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Willkommen in Ihrem zweiten Zuhause: dem Büro. Wir von Neudoerfler 
wissen, dass Sie nur dann richtig gut arbeiten, wenn Sie sich wohl fühlen. 
Bei uns steht nicht das Möbel, sondern der Mensch im Mittelpunkt.  
Mit 250 Mitarbeitern in Produktion, Logistik, Verwaltung und Vertrieb 
finden wir garantiert die beste Lösung für Ihre Anforderungen im Office. 
Fordern Sie uns – denn unser Motto ist: Einfach mehr Büro. 

Welcome to your home away from home: the office. We at Neudoerfler 
know – you can only give your best when you are comfortable. With us, 
centre stage belongs to the people, not the furniture they use. Our staff 
complement of 250 in Production, Logistics, Administration and Sales 
are sure to find the optimal solution to your demands in and around the 
office. Challenge us – because our motto is: Simply more office.

Willkommen  
bei Neudoerfler
Welcome at 
Neudoerfler
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Wo Büro zur 
Leidenschaft wird
Where office  
becomes a passion
Vergessen Sie alles, was Sie jemals über Büros gehört haben und 
tauchen Sie ein in die neue Welt des Arbeitens bei Neudoerfler.  
Mit genau auf Ihre Bedürfnisse abgestimmten Lösungen entwickeln 
Sie Ihr persönliches Umfeld und gehen somit motiviert ans Werk. 
Genau das ist es: Arbeit neu erleben.
Forget everything you’ve heard about offices and immerse yourself  
in Neudoerfler’s new world of working. Create your personal  
environment applying solutions tailored to your needs – and create 
motivation for your work. Precisely that: a new working experience.
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Das bewegliche Büro
The mobile office
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1.

2. 4.3.

Gut zu wissen
Mit dem E-Hebtisch mit praktischer Memoryfunktion bringen Sie 
Bewegung ins Büro: Auf Knopfdruck können Sie die für Sie passende 
Tischhöhe einstellen und somit je nach Lust und Laune im Sitzen oder 
im Stehen arbeiten. Die organisierbare Pinnwand dient als Sicht- und 
Schallschutz und macht mit dem praktischen Apothekerschrank Ihren 
Arbeitsplatz zur Wohlfühlzone.

Worth knowing
The e-lifting table with memory function brings mobility to your  
office: Adjust your table height as convenient, at the push of a  
button – and work standing up or sitting down, as you wish.  
The configurable pin board serves as a screen and for sound  
insulation and, combined with the convenient tower unit, converts 
your work place into a comfort zone.

1. Elektrisch höhenverstellbarer  
Tisch mit organisierbarer Pinnwand  
und Akustikfunktion, Drehstuhl Hag 
Capisco Puls mit Sitzpad, ausziehbarer 
Apothekerschrank mit unterschied- 
lichen Stauraumvarianten
1. Electrically height adjustable table 
with configurable pin board with acoustic 
properties, Hag Capisco puls swivel chair 
with seat pad, extensible tower unit with 
different storage options.

2. Elektrisch höhenverstellbarer Tisch 
mit Memoryfunktion
2. Electrically height adjustable table 
with memory function

3. Praktische höhenverstellbare  
Monitorhalterung, direkt an der Pinn-
wand montierbar
3. Convenient height adjustable monitor 
bracket for direct fitment to the pin board

4. Schiebplatte für Kabelmanagement, 
geöffnet mit Blick auf den Kabelkanal
4. Sliding top for cable management, 
opened for view of the cable duct

5. Move:it Caddy mit weißem Rollo und 
Laden in Lila, feststellbare Rolle
5. Move:it Caddy with white roller 
shutter door and drawers in lilac, lockable 
coaster 

6. Motion Tower, ausziehbarer Apothe-
kerschrank mit variabler Einteilung
6. Motion Tower, extensible tower unit 
with variable partitioning 

5. 6.

8.7.

7. Tischleuchte Artemide Tolomeo mit 
Halterung, einfach an der Tischpinnwand 
zu befestigen
7. Artemide Tolomeo desk lamp with 
bracket, easy to attach to the desk pin 
board

8. Schiebetürschrank 3OH in Weiß mit 
Linear-Front und Motion Box in 1OH
8. Sliding door cabinet 3FH, white, with 
linear front and Motion Box 1FH
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» 

» 

Der menschliche Körper ist prinzipiell darauf 
ausgerichtet, ständig in Bewegung zu sein.  
In der heutigen Büro-Kultur haben sitzende 
und nahezu bewegungslose Tätigkeiten die 
Oberhand gewonnen. Wir müssen unseren 
Körper wieder als Werkzeug verstehen und 
Dynamik in den Arbeitsalltag bringen.  
Verändern Sie regelmäßig die Sitzposition, 
arbeiten Sie im Stehen und scheuen Sie sich 
nicht vor dem Weg zum Kopierer am Gang. 
Ihre Gesundheit wird es Ihnen danken.

The human body is fundamentally designed 
to be constantly on the move. In our present 
office culture, seated and virtually static  
activities are the order of the day. We should 
once again see our body as a tool and intro-
duce dynamism into our daily working life. 
Keep changing your seating position, work 
standing upright and don’t be reluctant to 
walk to the copier in the passage. Your health 
will thank you for that.

«

«
Prok. Ing. Klaus Pfeffer 
Leiter Vertrieb Neudoerfler Office Systems GmbH, Neudörfl 
Sales Director at Neudoerfler Office Systems GmbH, Neudörfl
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Variabel in jeder Hinsicht
Variable in all respects
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1.

2. 4.

5.

6.3.

1. Vario-Arbeitstisch Motion RD in 
Weißgrau mit Anbauelementen in 
Basaltgrau, Drehtürschränke 6OH, Schie-
betürschrank 2OH mit Aufsatzboard und 
Postfächern 1,5OH in Limonengrün, orga-
nisierbare Wandpinnwand in Stoff Xtrem 
Aruba, Drehstühle Sedus Black Dot.
1. Vario worktable Motion RD, white-
grey, with basalt grey add-ons, cabinets 
with revolving doors 6FH, sliding door 
cabinet 2FH with top frame board and 
mail partitions 1.5FH in lime green, 
configurable wall-mounted pin board 
in Xtrem Aruba fabric, Sedus Black Dot 
swivel chairs.

2. Aufsatzschrank mit Kleingefache 
2. Add-on cabinet with small  
compartments

3. Motion RD Tischgestell
3. Motion RD table stand

4. Organisierbare Wandpinnwand mit 
Hängeboards
4. Configurable wall-mounted pin board 
with floating shelves

5. Vario-Tisch Motion RD mit Anbau-
element, Drehstuhl Sedus Black Dot
5. Vario table Motion RD with add-on, 
Sedus Black Dot swivel chair 

6. Schiebetürschrank 2OH mit Aufsatz-
schrank für Postablage
6. Sliding door cabinet 2FH with add-on 
cabinet for post.

7. Drehstuhl Sedus Black Dot
7. Sedus Black Dot swivel chair  

8. Deko-Element Sedus Gras, Kunststoff, 
einfach an der Tischplatte zu befestigen
8. Deco element Sedus Gras, plastic, 
easily attached to table top.

Gut zu wissen
Genauso variantenreich wie Ihr Arbeitsalltag lassen sich auch die 
Büros gestalten: Durch die formschönen Anbauelemente erweitern  
Sie Ihren Arbeitsplatz um kleine Besprechungszonen und können 
somit losgelöst vom Alltag Pläne schmieden und bringen mehr  
Flexibilität ins Büro.

Worth knowing
Office layout as variable as your day-to-day work: The elegantly  
designed add-ons expand your work place by creating small meeting 
zones – allowing undisturbed planning and increasing office flexibility.

Das gesamte Bürostuhlsortiment 
finden Sie unter neudoerfler.com 
Please visit neudoerfler.com  
for the full office chair collection

7. 8.
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Wenn Design auf Funktion trifft
When design meets function



Sie sind auf Seite 22 Office solutions	 Product overview	 ServiceBürolösungen	 Produktübersicht	 Service

1.

3.2.

4.

6.

1. Motion Arbeitstisch dynamisch mit 
A-Fuß und Compactplatte Nuss Echtholz 
furniert, Drehstuhl Viasit Scope, Schmal-
schrank mit Stoffpolsterung 1OH, Frei-
formschrank mit Rollo Silber, Konferenz-
tisch ellipsenförmig mit Compactplatte 
Nuss Echtholz, Organisiationsstellwand 
Stoff Aruba und Diabolo.
1. Motion worktable, dynamic with A-foot 
design and composite top genuine nut 
wood veneered, Viasit Scope swivel chair, 
narrow cabinet with fabric upholstery 

Gut zu wissen
Wer extravagantes Design liebt, ist mit dem schicken Fußgestell in 
A-Form bestens versorgt. Die Kombination aus schlichter Eleganz 
und der hochwertigen Compactplatte in Echtholzfurnier ist ein echter 
Hingucker. Die Rolloschränke dienen nicht nur als Stauraum, sondern 
können auch als raumtrennendes Element eingesetzt werden. Apro-
pos „Trennen“: Die organisierbare und zweifärbige Stellwand ist nicht 
nur praktisch, sondern hat auch eine akustische Wirkung.

Worth knowing
If you love extravagant designs, the smart A-base is for you. The  
combination of plain elegance and high-grade genuine wood veneer 
composite top is a true eye catcher. The roller door cabinets serve  
not only for storage, they are also excellent room dividing elements. 
Speaking of dividing: The configurable two-colour partition is not  
only practical, it also has an acoustic function.

5.

1FH, free-form cabinet with silver roller 
shutters, ellipsoidal conference table with 
composite top, genuine nut wood, Aruba 
and Diabolo fabric organiser partition.

2. Charakteristisches Motion A-Fußge-
stell mit Compactplatte Nuss Echtholz 
furniert, Softkante in Schwarz
2. Characteristic Motion A-base design 
with composite genuine nut wood veneer 
top, soft edge in black 

3. Motion A-Fuß mit teleskopartiger 
Höheneinstellung mittels Bajonettsystem 
von 64 bis 82 cm
3. Motion A-foot design with telescope-
like bayonet system height adjustment 
from 64 to 82 cm

4. Organisierbare Stellwand auf Rollen 
mit Feststellbremse
4. Configurable partition on lockable 
coasters
 

5. Ellipsenförmiger Motion A-Fuß  
Konferenztisch mit teleskopartiger 
Höhenverstellung
5. Ellipsoidal Motion A-foot design  
conference table with telescope-like 
height adjustment

6. Freiformschrank mit Rollos und  
Deckplatte in Echtholz Nuss furniert
6. Free-form cabinet with roller shutters 
and genuine nut wood veneered top

1.  
 

Achten Sie auf die richtige Balance zwischen  
Arbeiten im Sitzen und Stehen. Wechseln Sie alle  

2 Stunden die Position. 
Be sure to maintain proper balance between  

working in standing and sitting positions. Change your 
position every 2 hours.

2.  
 

Das ideale Verhältnis an einem Arbeitstag:  
60 % stehen, 40 % sitzen. 

The ideal ratio during your working day:  
60% standing, 40% sitting.

3.  
 

Nutzen Sie die Memoryfunktion Ihres E-Hebetisches 
und speichern Sie ideale Tischhöhen. 

Use your e-lifting table’s memory function to store 
your ideal table heights.

4.  
 

Gestalten Sie Ihren Arbeitsalltag dynamisch  
und bleiben Sie immer in Bewegung, damit halten Sie  

Geist und Körper fit.  
Arrange your work day dynamically and keep moving 

to keep your body and mind fit. 

5.  
 

Ihre nächste Position ist stets die Beste. 
Your next position is the best.

5 Tipps für optimierte Ergonomie 
5 tips for optimised ergonomics
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» 

» 

3D-Computermodelle baue ich  
am großen Schreibtisch mit Musik.  
Texte schreibe ich am liebsten  
auf dem Laptop im Bett. E-Mails 
verfasse ich auf einem Sofa. Mein 
Büro kann das. Ihres auch?

I create 3D computer models at  
the big desk, accompanied by  
music. I prefer writing text in bed,  
on the laptop. E-mails I compile  
on a sofa. My office can provide 
that. How about yours?

«

«

DI Nikolas Heep  
Architekt & Designer Partner von Mia Kim bei KIM+HEEP, Wien
Architect & Designer Partner of Mia Kim at KIM+HEEP, Vienna
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Wohlfühlen leicht gemacht
Comfort made easy
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2.

3. 4.

1.

1. Arbeitstisch Motion RP in Lyon 
Esche, Anbauelement Weiß Melamin, 
organisierbare Pinnwand Stoff Chateau 
Tarascon, Rolloschrank 2OH Lyon 
Esche mit Rollo Weiß, organisierbare 
Wandpinnwand Stoff Chateau Tarascon 
mit Hängeboards, Besucherstuhl Sedus 
Crossline.

1. Worktable Motion RP in Lyon ash, 
add-on white melamine, configurable pin 
board, Chateau Tarascon fabric, roller 
door cabinet 2FH Lyon ash with shutters, 
white, configurable wall-mounted pin 
board Chateau Tarascon fabric with 
floating shelves, Sedus Crossline visitor’s 
chair.

2. Organisierbare Wandpinnwand Stoff 
Chateau Tarascon mit Hängeboards in 
Lyon Esche
2. Configurable wall-mounted pin board 
Chateau Tarascon fabric with Lyon ash 
floating shelves
 
3. Tischpinnwand organisierbar mit 
transparenter Stiftschale 
3. Table-mounted pin board configurable 
with transparent pen box

4. Praktische Rolloschrank-Kombination: 
Rolloschrank 2OH als Unterschrank mit 
Aufsatzschrank 3OH
4. Practical roller door cabinet  
combination: Roller door cabinet 2FH as 
bottom cabinet with add-on cabinet 3FH

Gut zu wissen
Ordnung ist das halbe Leben: Und wenn Organisation so einfach wie 
bei Neudoerfler ist, wird jeder zum Profi. Viel Stauraum auf wenig 
Platz, mehr Büro auf weniger m2 – clevere Lösungen machen es den 
Planern jetzt noch leichter. Die Rolloschränke sind wahre Platzgenies 
und die organisierbare Rückwand erfüllt genauso wie die Tischpinn-
wand nicht nur dekorative, sondern auch akustische Zwecke.

Worth knowing
A tidy house, a tidy mind: And if organisation were as simple as at  
Neudoerfler, we would all be professionals. Lots of storage in little 
space, more office space on less square meters – clever solutions to 
assist the planners. The roller door cabinets are real space geniuses  
and the configurable rear wall, similar to the table-mounted pin board, 
can have decorative as well as acoustic functionality.
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Der Auftrag
Große Flächen, viel Platz für Pläne und 
Skizzen und akustisch abgeschirmte 
Arbeitsplätze - bei einem Großraumbüro 
kein einfacher Auftrag für unsere Berater. 

Die Lösung
Mit der Kombination von Kombitischen 
und Anbauelementen wurde eine 
entsprechend große durchgängige Fläche 
geschaffen, um den Technikern ausrei-
chend Platz für Pläne und das Tagesge-
schäft zu bieten. Die akustisch wirksamen 
Pinnwände trennen die Arbeitsplätze.

The assignment
Large areas, lots of space for plans and 
sketches and acoustically-shielded work 
places – not an easy assignment for our 
consultants given a large open-plan 
office. 

The solution
A suitably large contiguous area was 
created by combining combi-tables and 
add-ons in order to offer the technicians 
adequate space for their plans and daily 
business. The work places are separated 
by acoustically effective pin boards.

1./2. Arbeitstische Motion QP Weißgrau 
Melamin, organisierbare Tischpinnwand 
Stoff Grau mit Fachböden, Rollcontainer 
mit Griffleisten in Graphit und Weißgrau, 
Drehstühle Sedus Black Dot

2.

1.

Der Auftrag
Die Dachschrägen in dem Gebäude 
stellten unsere Planer vor ganz besondere 
Herausforderungen. Das Ziel war klar: 
Optimale Ausnutzung des vorhandenen 
Platzes und Verbesserung der Raum-
akustik. 

Die Lösung
Mit den praktischen und schallabsor-
bierenden Tischpinwänden und der 
Wandpinnwand konnte die Akustik im 
Raum massiv verbessert werden. Die 
Schiebetürschränke dienen zugleich als 
Stauraum und Trennelement.

The assignment
The attic‘s sloping ceiling posed a very 
special challenge to our designers. The 
objective was clear: Optimal utilisation 
of the existing space and improved room 
acoustics. 

The solution
The practical and sound-absorbing  
table-mounted and wall-mounted pin 
boards significantly improved the room’s 
acoustics. The sliding door cabinets serve 
both as storage space and partitioning.

Neudoerfler  

Referenz / Reference

Neudoerfler  

Referenz / Reference

1./2. Worktables Motion QP white-grey, 
melamine, configurable table-mounted 
pin board fabric grey with tray floors, 
mobile containers with handle rails in 
graphite and white-grey, swivel chairs 
Sedus Black Dot



Sie sind auf Seite 32 Office solutions	 Product overview	 ServiceBürolösungen	 Produktübersicht	 Service

Hier versteht man sich
We understand each  
other here 
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1.

2.

3.

5.

4.

6.

1. Arbeitstische Motion QD in Compact-
platte Weißgrau Melamin, Knieblende 
Design Compact Weiß, Drehstuhl und 
Beistellstuhl Züco Cubo Flex, Rollcontai-
ner Weißgrau Melamin, Drehtürschrank 
und Standregal 6OH Weißgrau und 
Graphit Melamin, Motion Besprechungs-
tisch mit Quadra-Fußgestell

1. Worktables Motion QD in Compact 
white-grey melamine top, modesty panel 
design Compact white, swivel chair and 
Züco Cubo Flex meet chair, mobile contai-
ner white-grey melamine, revolving door 
cabinet and upright rack 6FH white-grey 
and graphite melamine, Motion meet 
table with Quadra base

2. Motion Talk mit Hockern La Palma 
Lem, Besprechungsstühle Züco Little  
Perillo, offenes Regal 3OH mit Melamin-
ummantelung Weißgrau, Deckenacces-
soire Caimi Bera
2. Motion Talk with La Palma Lem stools, 
Züco Little Perillo meet chairs, open shelf 
3FH with white-grey melamine casing, 
Caimi Bera ceiling accessory 

3. Motion Talk mit Hockern La Palma Lem
3. Motion Talk with La Palma Lem stools

Gut zu wissen
Wussten Sie, dass der richtige Einsatz von Farben und Materialien das 
Wohlbefinden und somit auch die Leistung im Büro um bis zu 36 % 
steigern kann? Mit der stilvollen Kombination von Schwarz und Weiß 
machen Sie in jedem Fall alles richtig. Neben den stylishen Arbeits-
tischen mit Design-Knieblende laden Kommunikationszonen und 
Besprechungspulte zu informellen Gesprächen ein. Denn rund 80 % 
der wirklich innovativen Ideen entstehen durch persönliche, informelle 
Kommunikation.

Worth knowing
Did you know that the appropriate use of colours and materials may 
increase the comfort and therefore performance in the office by up to 
36%? With the stylish black / white combination you definitely cannot 
go wrong. Apart from the stylish worktables with designer modesty 
panels, the communication zones and discussion consoles also invite 
you to informal discussions. Because about 80% of truly innovative 
ideas originate through personal, informal communication.

4. Schrank-Ummantelung auf Gehrung
4. Mitred cabinet casing

5. Arbeitstisch QD mit schwebender 
Compactplatte
5. Worktable QD with floating Compact 
top 

6. CPU-Halterung, direkt an der Tischun-
terkonstruktion montierbar
6. CPU bracket directly mountable on the 
table frame



Sie sind auf Seite 36 Office solutions	 Product overview	 ServiceBürolösungen	 Produktübersicht	 Service



Sie sind auf Seite 38 Office solutions	 Product overview	 ServiceBürolösungen	 Produktübersicht	 Service

Stilvoll in Führung gehen 
Leading in style



Sie sind auf Seite 40 Office solutions	 Product overview	 ServiceBürolösungen	 Produktübersicht	 Service

1. 2.

3.

1. Drehtürschrank 6OH Silber lackiert/
Highland Eiche mit Akustikfronten und 
Garderobenelement
1. Revolving door cabinet 6FH silver 
varnished/Highland oak with acoustic 
faces and wardrobe element

3. Lounge-Sofa Parts Two Leder schwarz, 
Beistelltisch mit satinierter Glasplatte
3. Lounge sofa Parts Two leather black, 
meet table with satinated glass top

2. Motion Variotisch QD Highland Eiche, 
Kabelkanal, Kabeldurchführung, Dreh-
stuhl Viasit Scope, Drehtürschrank und 
Regal 3OH Silber lackiert/Highland Eiche 
mit Akustikbohrung, Tischlampe Lampe 
Artemide Talak Tavolo

2. Motion vario table QD Highland oak, 
cable duct, cable feed-through, swivel 
chair Viasit Scope, revolving door cabinet 
and shelf 3FH silver varnished/Highland 
oak with acoustic perforation, table lamp 
Artemide Talak Tavolo

Gut zu wissen
Bürolärm muss nicht sein: Mit akustisch wirksamen Schränken, schall-
dämpfenden Pinnwänden oder Akustikabsorbern an der Decke kann 
das Raumklima am Arbeitsplatz entscheidend verbessert werden. 
Angenehmer Nebeneffekt: Die Akustik-Lösungen sind fast unsichtbar 
und perfekt in die Möbel integriert.

Worth knowing
Office noise can be avoided: Acoustically effective cabinets, sound 
absorbing pin boards and ceilings with acoustic absorbers can  
significantly improve room ambience at the work place. Pleasant  
side effect: The acoustic solutions are almost hidden and perfectly  
integrated into the furniture.

Weitere Informationen zur  
Optimierung Ihres Arbeits-
platzes finden Sie in unserem  
Katalog „Arbeit neu erleben“ 
Please request our catalogue 
“A new working experience” 
for more information on  
optimising your work place. 

4.  
 

Wenn jemand dauernd von Lärm am Arbeitsplatz gestört 
wird, spricht man vom „Sägeblatteffekt“.  

Man muss immer wieder neu mit der Arbeit beginnen –  
dadurch geht bis zu 28 % der Zeit verloren.  

Constant disturbance by noise at the work place is descri-
bed as a “sawblade effect”. Work must be started all over 

again – losing up to 28% of time. 

 
5.  
 

Bürolärm beeinflusst die Leistungsfähigkeit – durch 
schalloptimierte Räume können Krankenstände um fast die 

Hälfte reduziert werden. 
Office noise also affects performance – staff on sick  

leave may be reduced by almost half when rooms are  
acoustically optimal.

1.  
 

Es ist nicht die Lautstärke, die vor allem stört. Es ist die 
menschliche Sprache in ihrem speziellen Frequenzbereich. 

The main culprit is not the volume. It is the human voice and 
its frequency range. 

2.  
 

In Büroräumen darf der Lärm - über 8 Stunden gesehen – 
bei geistiger Arbeit nicht mehr als 55 dB(A) betragen.  
Der Geräuschpegel bei einer normalen Unterhaltung  

beträgt 50 bis 70 dB(A). 
Noise in offices where intellectual work is done should not 

exceed 55 dB(A) over an 8 hour period. A normal discussion 
registers 50 to 70 dB(A). 

 
 

3.  
 

Schalldämmung und Schalldämpfung werden oft  
verwechselt: Unter Schalldämmung versteht man die  

Eingrenzung der Schallübertragung von Raum zu Raum.  
Bei Schalldämpfung geht es um akustisch wirksame  

Maßnahmen im Raum selbst. 
Sound insulation and sound absorption are often confused: 

Sound insulation describes prevention of sound  
transmission between rooms. Sound absorption describes 
acoustically effective damping measures taken in a room.

5 Fakten zur Akustik im Büro 
5 facts on office acoustics
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» 

» 

Design gibt Produkten die Möglichkeit zu 
sprechen. Wir forschen und konstruieren so 
nah am Kunden, dass man uns fast über die 
Schulter blicken kann. Denn nur zufriedene 
Kunden geben meinem Team und mir die  
Bestätigung, das Richtige getan zu haben.  
Darauf bauen wir auf und entwickeln uns  
täglich einen Schritt weiter.

Design allows products to speak. We  
research and construct so close to the  
customer that he can virtually look over our  
shoulder. Because only happy customers  
confirm to me and my team that we are on 
the right track. This is what we build on,  
developing daily, step by step.

«

«

Manfred Neubauer 
Leiter Konstruktion und Entwicklung Neudoerfler Office Systems GmbH, Neudörfl 
Head of Construction and Development at Neudoerfler Office Systems GmbH, Neudörfl
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Das Büro der unendlichen 
Möglichkeiten
The office with unlimited options
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2. 3.

4. 5.1.

Gut zu wissen
Moderne Büros können viel mehr sein als nur ein Arbeitsplatz:  
Kreativ-Werkstätten, Kommunikationszonen, Konzentrationsräume, 
Denkerzellen oder einfach nur ein Platz zum Wohlfühlen. Das einzig-
artige Motion-System bietet die Möglichkeit, mit wenigen Handgriffen 
unterschiedliche Anbauelemente an die Tischplatte anzudocken und 
somit das individuelle Büro zu gestalten. Ein Büro mit unendlich vielen 
Möglichkeiten. Hier bekommen Sie den Extraschub Leistung.

Worth knowing
Modern offices can be much more than just a place to work:  
Creative workshops, zones for communication and for concentration, 
thinker cells or simply a comfortable place. The unique Motion system 
allows different add-ons to be docked onto the table top with a few 
movements to create your personal office. An office with endless 
possibilities. Giving you that extra burst of performance.

Das gesamte Tischformen-
Sortiment finden Sie auf 
Seite 120 
Please find the full table 
collection on Page 120.

1./2./3. Motion Arbeitstisch RP mit 
rechteckigem Anbauelement Melamin 
Weiß, 3D-Teleskop-Monitorhalterung, 
verschiedene Anbauelemente möglich, 
Schiebetürschränke 2OH Weiß/ 
Staubgrau, Drehstuhl Sedus Netwin, 
Tischlampe Artemide Tolomeo

1./2./3. Motion worktable RP with 
square add-on melamine white,  
3D telescopic monitor bracket, various 
add-on options, sliding door cabinets  
2FH white/dust-grey, Sedus Netwin  
swivel chair, Artemide Tolomeo table 
lamp

4. 3D-Teleskop Monitor-Schwenkarm, 
schraubenlos an der Tischunterkonstruk-
tion zu montieren.
4. 3D telescopic monitor swivel arm, 
mountable to table frame, no screws

5. Rollcontainer, Staubgrau Melamin, 
Laden versperrbar.
5. Mobile container, dust-grey melamine, 
lockable drawer
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Erfolg braucht nicht viel Platz, 
nur den richtigen.
Success does not need much 
space, but it needs the right space.
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1.

2.

3. 4.

5.

Gut zu wissen
Sie wissen es bereits: Ihr Büro wird immer mehr zum Lebensraum  
und deswegen haben Sie nur die besten Lösungen verdient.  
Die Neudoerfler-Berater gehen auf Ihre persönlichen Bedürfnisse  
ein und gestalten mit Ihnen einen Arbeitsplatz, der genau Ihren  
Ansprüchen gerecht wird.

Worth knowing
As you already know: Because more and more your office is turning 
into a living environment, you deserve only the best solutions. The  
Neudoerfler consultants address your personal needs and design your 
work place exactly as you would like it.

Die Aufgabe
Auf wenigen Quadratmetern sollten 
unsere Berater eine Kombination aus 
hochwertigem Arbeitsplatz und moderner 
Besprechungssituation schaffen. 

Die Lösung
Mit dem stilvollen Motion Arbeitstisch 
QD mit Echtholz-Compactplatte und 
Design-Knieblende und den sowohl  
bequemen als auch stylishen Bespre-
chungsstühlen Züco Little Perillo wurde 
eine platzsparende und trotzdem  
hochwertige Lösung gefunden.

The assignment
Our consultants were tasked with  
creating a combination of high-grade 
work places and modern discussion  
zones on a few square meters.

The solution
A space saving yet high-end solution 
was found based on the stylish Motion 
worktable QD with genuine wood  
Compact top and designer modesty  
panel with stylish Züco Little Perillo  
meet chairs.

1. Motion Arbeitstisch QP Aragon Eiche 
mit Knieblende in Basaltgrau, Schiebetür-
schränke 2OH Basaltgrau/Aragon Eiche, 
organisierbare Pinnwand Stoff Chateau 
Losse mit Hängeboards, Standregal 3OH 
Basaltgrau mit Schiebetüren aus sati-
niertem Glas, Stehleuchte Regent Hello 
Smart, Drehstuhl Sedus Black Dot Net 

4. Detail: Regal mit Schiebetüren aus 
satiniertem Glas
4. Detail: shelf with satinated glass 
sliding doors

5. Detail: Klappe für Kabelkanal
5. Detail: flap for cable duct

1. Motion worktable QP Aragon oak with 
modesty panel in basalt grey, sliding door 
cabinets 2FH basalt grey/Aragon oak, 
configurable pin board Chateau Losse 
fabric with floating shelves, upright rack 
3FH basalt grey with sliding doors in sati-
nated glass, standard lamp Regent Hello 
Smart, swivel chair Sedus Black Dot Net

2. Motion Beprechungstisch mit qua-
dratischer Tischplatte, durch Gasfeder 
höhenverstellbar, Besucherstuhl Sedus 
Black Dot Net
2. Motion meet table with square table 
top, gas spring for height adjustment, 
visitor’s chair Sedus Black Dot Net
 
3. Detail: Schiebetürschrank mit 
Sperrschloss
3. Detail: sliding door cabinet with 
interlock

Neudoerfler  

Referenz / Reference
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Akustisch optimierte Büromöbel  
schaffen die optimale Arbeits- 
umgebung und sparen Raum und 
Kosten. Damit verbessern Sie die 
Kommunikation und die Leistung  
im Büro.

Acoustically optimised office  
furniture creates optimal working 
environments, saving space and 
costs. This improves office  
communication and performance.

» 

» 

«

«

DI Thorsten Rohde 
Geschäftsführer Rohde-BeSB Noise + Vibration GmbH, Ingenieurbüro für Akustik, Salzburg
Managing Director of Rohde-BeSB Noise + Vibration GmbH, Engineering office for Acoustics, Salzburg
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Design ist sichtbarer  
Fortschritt
Design is visible progress
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1. Motion Arbeitstisch QP San-Esche 
furniert Compactplatte in Segmentform 
und Chromgestell, Breitcontainer Esche, 
Drehstuhl Sedus Open Up
1. Motion worktable QP San ash veneer 
composite top, segmented, chrome frame, 
wide ash container, swivel chair Sedus 
Open Up

2. Detail: Detail: Steckerleiste Tischmon-
tage geneigt
2. Detail: Angled multi-way desk moun-
ted connector 

3. Detail: Motion Arbeitstisch QP mit 
Chromgestell
3. Detail: Motion worktable QP with 
chrome frame

4. Stuhlfamilie Sedus Open Up,  
erhältlich als Drehstuhl, Freischwinger 
oder Vierfuß-Stuhl.
4. Sedus Open Up chair family, available 
as swivel, cantilever and four-legged 
chairs

Gut zu wissen
Gutes Design lässt sich auf den ersten Blick erkennen: Klare Formen-
sprache, reduzierter Einsatz von Farben und die gewisse Portion „Extra“ 
machen aus einem simplen Arbeitsplatz ein formschönes Büro. Durch 
die Kombination von Chromelementen, Echtholzfurnier und Design-
stauräumen gelingt es, den Erfolg auch sichtbar zu machen.

Worth knowing
A good design is recognised at first glance: Clear-cut forms, fewer 
colours and that little “extra” to convert a simple work place into an  
elegant office. Visible success through combination of chrome  
elements, genuine wood veneer and designer storage space.

1.

2.

4.

3.

Mehr Bürostühle finden 
Sie in unserem neuen 
Handelswaren-Kataloge 
„More“ 
Please refer to our new 
merchandise catalogue 
“More” for our office chair 
collection
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Moderne Eleganz
Modern elegance
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1.

2.

1. Motion Arbeitstisch Wange Narbonne 
Eiche in Segmentform, Alu-Knieblende in 
Weiß, Sideboard 2OH Narbonne Eiche/
Weiß pulverbeschichtet mit „Push to 
open“-Front, Drehstuhl Hag H09, Lampe 
Artemide Doride

1. Motion worktable side panel Narbonne 
oak, segment shape, aluminium modesty 
panel, white, sideboard 2FH Narbonne 
oak/white powder coated with “Push to 
open” front, swivel chair Hag H09, lamp 
Artemide Doride

Gut zu wissen
Hohes Niveau erwartet man nicht nur von der eigenen Leistung, auch 
die Möblierung im Büro muss den hohen Erwartungen entsprechen. 
Mit dem edlen Segmenttisch und den seitlichen weißen Wangen 
setzen Sie auf eine hochwertige Lösung mit Designanspruch. Das 
Sideboard mit praktischen „Push to open“-Türen spiegelt die Linie 
perfekt wider.

Worth knowing
Expect a high level not only of your own performance, but expect also 
the office furniture to meet the high standards. The noble segment 
shape desk and the white side panels emphasise the top solution with 
designer flair. The sideboard with the convenient “Push to open” doors 
perfectly reflects this image.

2. Lounge-Sofa New Welcome Leder 
Rot, Beistell-Tisch New Welcome mit 
satinierter Glasplatte
2. Lounge sofa New Welcome leather, 
red, meet table New Welcome with 
satinated glass top

3. Design-Sideboard in Lyon Esche  
mit „Push to open“-Front
3. Design sideboard, Lyon ash, with 
“Push to open” front 
 
4. Breitcontainer mit Ladenelementen 
Lyon Esche
4. Wide container with Lyon ash  
drawer units

4.3.
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Pole Position
Pole position
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1.

2.

3.

1. Motion Sideboard 3OH Basaltgrau  
mit „Push to open“-Front
1. Motion sideboard 3FH basalt grey  
with “Push to open” front

2. Detail: Motion QP Tischgestell mit 
Kabelwanne
2. Detail: Motion QP table frame with 
cable tray

3. Design-Fauteuil Wiener Werkstät-
ten Alex, Bestelltisch Bontempi Sirt mit 
Tellerfuß und Glasplatte
3. Designer armchair Wiener Werkstät-
ten Alex, meet table Bontempi Sirt with 
round foot and glass top

Gut zu wissen
Effiziente Nutzung der Ressourcen ist ein Garant für den wirtschaft-
lichen Erfolg. Das Büro als Arbeits- und Lebensraum spielt hier eine 
zentrale Rolle: Wussten Sie, dass man durch die richtige Einrichtung 
des Arbeitsplatzes die Performance um bis zu 36 % steigern kann?  
Und das bei nur 1-2 % Kosten umgerechnet auf den kompletten  
Büro-Lebenszyklus.

Worth knowing
Efficient utilisation of resources guarantees economic success. Offices 
as working and living space have a key role to play in this respect: 
Did you know that correct furnishing of the work place can increase 
performance by up to 36%? And this by investing only 1 to 2% of costs 
accruing over the office lifecycle.
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» 

» 

Die Arbeitswelt von morgen ist geprägt von 
Leistungsfreude, Flexibilität und Netzwerken. 
Nicht das Know-how des Einzelnen sondern 
die Fähigkeit zu kreativen Lösungen im Netz-
werk werden die Erfolgsfaktoren „Innovation“ 
und „Effizienz“ bedingen. Moderne Bürokon-
zepte tragen dieser Entwicklung Rechnung, 
indem sie den MitarbeiterInnen die Flexibilität 
zugestehen, die sie brauchen, um selbstbe-
stimmt zu arbeiten.

Mag. Andreas Geiblinger 
Manager, Netzwerk Humanressourcen, Clusterland Oberösterreich GmbH, Linz 
Manager, Network Human Resources, Clusterland Oberösterreich GmbH, Linz

Tomorrow’s working world is characterised  
by joy of performance, flexibility and net-
works. The success factors “innovation” and 
“efficiency” will depend not on the know-how  
of the individual but on the ability to find  
creative solutions in the network. Modern 
office concepts take this development into 
account by allowing employees the flexibility 
they need to work on own responsibility. 

«

«
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Teamplayer und  
Individualität
Teamplayer and  
individuality
Das alte Großraum-Büro war gestern: Heute spricht man von  
Kommunikations- und Konzentrationsarbeitsplätzen, die sich gut  
verteilt in einem Büro befinden. Natürlich gibt es hier ganz beson-
dere Anforderungen an Akustik, Ergonomie und Design. Damit Sie  
trotz aller Großzügigkeit in Ruhe arbeiten können. Gut gestaltete  
Arbeitsplätze müssen es ermöglichen, unter idealen humanen und 
funktionalen Bedingungen die Unternehmensziele zu erreichen.
The old open plan office is past tense: Today, we create communi-
cation and concentration areas conveniently distributed in the office. 
This makes special demands on acoustics, ergonomics and design,  
of course. To ensure that you can work undisturbed despite the  
generous appointments. Well-designed work places must allow for 
corporate goals to be achieved under ideal personal and functional 
conditions.
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Konzentration und Kommunikation
Concentration and Communication
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1.

1. Arbeitstisch Motion QD Weißgrau Melamin,  
Desk Up-Schiene, Rollcontainer Weißgrau Melamin, 
organisierbare Pinwand, Drehstuhl HAG Caspisco,  
Lampe Regent Hello Smart, Lounge-Sofa Sedus Sopha
1. Worktable Motion QD white-grey melamine,  
Desk Up track, mobile container white-grey melamine, 
configurable pin board, swivel chair HAG Caspisco,  
lamp Regent Hello Smart, lounge sofa Sedus Sopha 

2./ 3. Designvarianten Sedus Sopha
2./3. Design variants Sedus Sopha

3.

2.
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1.

Gut zu wissen
Sie wissen ja: Kommunikation ist alles. Damit Sie im Großraumbüro 
ungestört arbeiten können, helfen Ihnen nicht nur die praktischen 
Pinnwände, die auch akustische Wirkung haben und als Sichtschutz 
fungieren, sondern auch das Besprechungssofa „Sopha“, das Sie sofort 
in seinen Bann ziehen wird. Bequem, formschön und schallschluckend 
wird dieser Platz ganz sicher rasch zum „Hot Spot“ in Ihrem Büro. Aber 
vergessen Sie darüber nicht die vielen zusätzlichen Extras in diesem 
Büro: Rollcontainer mit Sitzpolster, praktische Helfer wie Steckerleiste, 
Desk Up Schalen und und und …

Worth knowing
As you know: Communication is everything. To work undisturbed in an 
open-plan office, you need not only the practical pin boards as screens 
and with acoustic advantages, but also the “Sopha” meet sofa which 
will immediately captivate you. This comfortable, attractive and sound 
absorbing facility will quickly turn into a “hot spot” in your office. But 
don’t forget to discover the many extras in this office: Mobile container 
with padded seat, practical aids like the multi-way connector, Desk Up 
trays etc. etc. …

Die Aufgabe 
Mehrere Techniker-Arbeitsplätze sollten 
in einem Großraumbüro zusammen-
gefasst werden. Zudem mangelte es 
an Akustiklösungen und cleveren und 
multifunktionalen Stauräumen.

Die Lösung 
Durch den Einsatz von akustisch wirk-
samen Tischpinnwänden konnte die 
Raumakustik entscheidend verbessert 
werden. Die Schiebetürschränke dienen 
gleichzeitig als Stauraum und Trennele-
ment zwischen den Arbeitsplätzen.

Die Aufgabe  
Dieses Open Space-Büro sollte mit 
mehreren Arbeitsplätzen und passenden 
Besprechungszonen ausgestattet werden.

Die Lösung 
Durch die Verwendung der klassischen 
Motion Arbeitsplätze mit färbiger 
Tischpinnwand und dem Einsatz der 
stylishen Lounge-Stühle Little Perillo von 
Züco wurde eine aufgeräumte und doch 
einladende Bürolandschaft gestaltet.

The assignment
A number of technician work places are 
to be combined in an open-plan office. 
Acoustic solutions are also lacking, as are 
clever multi-functional storage areas.

The solution
Room acoustics were significantly en-
hanced through the acoustically effective 
table-mounted pin boards. The sliding 
door cabinets serve simultaneously as 
storage areas and partitioning between 
work places.

The assignment 
To arrange this open-plan office with 
several work places and suitable meet 
zones.

The solution
An orderly yet inviting office landscape 
was created by using the classical Motion 
work places with colourful table-mounted 
pin board and the stylish lounge chairs 
Little Perillo from Züco.

1. Arbeitsplatz Motion QD Weißgrau Melamin, organi-
sierbare Tischpinnwand Stoff Xtreme Tarot. Rollcontainer 
Weißgrau mit Sitzpolster Stoff Xtreme Tarot, Drehstuhl 
Hag Capisco, Hängeregistratur-Schrank 3OH Weißgrau 
Melamin, Ausatzschrank Motion Box 1OH Highland 
Eiche Melamin.
1. Work place Motion QD white-grey melamine,  
configurable table-mounted pin board, fabric Xtreme  
Tarot. Mobile container white-grey with padded seat 
fabric Xtreme Tarot, swivel chair Hag Capisco, cabinet 
with hanging files 3FH white-grey melamine, add-on 
cabinet Motion Box 1FH Highland oak melamine.

Neudoerfler  

Referenz / Reference

Neudoerfler  

Referenz / Reference
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Inspiration aus dem informellen 
Gespräch ist einer der größten 
Promotoren für Innovation. Offene 
Bürostrukturen fördern diese  
Kommunikation, sie ermöglichen  
Flexibilität und eignen sich sehr 
gut, Unternehmenskultur transpa-
rent darzustellen.

Andreas Gnesda 
Geschäftsführer Teamgnesda Gnesda Real Estate & Consulting GmbH, Wien 
Managing Director of Teamgnesda Gnesda Real Estate & Consulting GmbH, Vienna

One of the greatest facilitators  
of innovation is the inspiration  
generated by informal discussions. 
Open-plan office designs promote 
such communication, allow for 
flexibility and are well-suited to 
transparently illustrate corporate 
culture.

» 

» 

«

«
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Bleiben Sie in Bewegung
Keep moving
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1.

2. 3.

4.

1. Elektrisch höhenverstellbarer 
Arbeitstisch Motion Coconut Melamin 
mit organisierbarer Tischpinnwand 
Stoff Nougat und 3D Teleskop-Monitor-
Halterung, Drehstuhl Hag Capisco, 
Schiebetürschrank 3OH Coconut 
Melamin/Weiß, Schiebetürschrank 3OH 
mit Aufsatzschrank 3OH in Weiß mit 
Akustikbohrung.

1. Electrically height adjustable work-
table Motion Coconut melamine with 
configurable table-mounted pin board, 
fabric Nougat and 3D telescopic monitor 
bracket, swivel chair Hag Capisco, sliding 
door cabinet 3FH Coconut melamine/
white, sliding door cabinet 3FH with white 
add-on cabinet 3FH

2. Detail: Bedienelement Motion  
E-Hebetisch mit Memoryfunktion
2. Detail: Controller Motion e-lifting 
table with memory function

3. Detail: Container Coconat Melamin 
mit Sperrfunktion.
3. Detail: Container Coconut melamine, 
lockable.

4. Motion Talk Kommunikationshoch-
tisch mit Barhocker Rexite Zanzibar
4. Motion Talk communication high 
table with bar stool Rexite Zanzibar

5. Motion E-Hebetische mit Memory-
funktion
5. Motion e-lifting tables with memory 
function

Gut zu wissen
Früher bekamen unsere Berater von Kunden meistens Anfragen mit 
ganz klaren Vorgaben: In diesem Raum sollen so und so viele Tische 
für so und so viele Mitarbeiter stehen. Heute erfahren wir von den 
Kunden üblicherweise viel mehr, was sie mit den neuen Büroräumen 
erreichen wollen, zum Beispiel verbesserte Kommunikation, leichtere 
Zusammenarbeit, einfacheren Austausch. Wir unterstützen Sie mit 
unseren individuellen Konzepten dabei, auch Großraumbüros zu  
Konzentrations- und Kommunikationsflächen zu machen.

Worth knowing
Our consultants previously usually received clearly specified requests 
from customers: this room should have this many tables for so many 
workers. Customers today rather tell us what they expect to achieve 
with their new offices, e.g. better communication, easier cooperation 
and exchange of ideas. With our customised concepts, we can help 
to convert even open-plan offices to centres of communication and 
concentration.

1. 
 

Ändern Sie alle zwei Stunden Ihre Arbeitshaltung.  
Damit sorgen Sie für gute Durchblutung,  

entlasten die Bandscheiben und pumpen ausreichend  
Sauerstoff in Ihr Gehirn. 

Change your working position every two hours, to  
enhance your blood circulation, take weight off your 
spinal discs and to pump sufficient oxygen to your 

brain. 

2.  
 

Sitz-Steh-Arbeitsplätze lassen eine flexible Arbeits-
organisation zu. Sie haben die Möglichkeit die gesamte 

Arbeitsfläche in der Höhe zu verstellen und können 
somit jede Tätigkeit im Stehen ausüben. 

Sitting-standing work places allow flexible work  
organisation. You have the option of adjusting the 

height of the entire working surface and perform your 
tasks standing up.

 
3.  
 

Die elektrische Höhenverstellung ermöglicht auch  
eine einfache Einstellung der richtigen Sitzhöhe.  

Sitz-Steh-Tische eigenen sich daher auch für  
Desk-Sharing-Arbeitsplätze. 

Electrical height adjustment enables simple height 
adjustment also of the seat. Sitting-standing tables are 

thus also suited for desk sharing work places.

 
4.  
 

Zudem können auch Tätigkeiten, die viel Platz  
brauchen (arbeiten mit Plänen, Sortieren von  
Unterlagen, etc.), im Stehen erledigt werden. 

Tasks requiring a lot of space (working with plans, 
sorting documentation etc.) can also be performed 

standing up.

 
5.  
 

Nutzen Sie die entspannte Stehhaltung für 
informelle Gespräche an Ihrem höhenverstellbaren  

Arbeitsplatz und stehen Sie auch bei konzentriertem 
Arbeiten aufrecht. 

Have informal discussions standing up in a relaxed  
standing position at your height adjustable work place 

and stand upright when you need intense concentration.

5 Tipps für optimierte Ergonomie 
5 tips for optimised ergonomics

5.
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Die Vorteile eines Open Space  
liegen darin, sich den verändernden 
Bedingungen rasch und flexibel  
anpassen zu können, ohne dabei  
die Vorteile von fließenden Arbeits-
abläufen, offener Kommunikation 
und Arbeitsplätzen gleicher Qualität 
zu verlieren.

Open-plan affords you the ability  
to quickly and flexibly adapt to 
changing conditions without  
sacrificing the advantages of good 
workflow, open communication and 
work places of equal quality.

» 

» 
«

«

Andreas Horvath (rechts, right) und DI Martin Luptacik 
Geschäftführer und Partner, NEXT OFFICE GmbH, Ingenieurbüro für Innenarchitektur Consulting für Büroraumplanung, Wien 
Managing Director and Partner, NEXT OFFICE GmbH, Engineering office for interior architecture, office design consulting, Vienna
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Herzlich  
Willkommen!
Welcome!
Liebe auf den ersten Blick? Daran glauben Sie nicht?  
Im Büro ist aber eines klar: Der Empfangsbereich ist  
die Visitenkarte eines Unternehmens.
Love at first sight? You don’t believe in it? But one thing  
is for sure in the office: The reception area is the  
showcase of the company. 
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1.

2.

3.

1. Motion Empfangspult L-förmig. Alu- 
und Holzelemente mit Glasplatte, Hocker 
LaPalma Kai
1. Motion reception desk, L-shaped. 
Aluminium and wood units with glass 
top, stool LaPalma Kai

2. Schrankkombination bestehend auf 
Drehtürschrank 6OH Weiß, Drehtür-
schränken und Aufsatzschränken 2OH 
Silber Melamin und Linearfronten, 
Ausatzregale 2OH Limonengrün
2. Cabinet combination comprising  
revolving door cabinet 6FH, white,  
revolving door and add-on cabinets 2FH, 
silver melamine and linear face, add-on 
shelves 2FH, lime green

3. Organisierbare Wand in Alu mit 
Hängeboard aus Glas
3. Configurable wall, aluminium with 
floating shelf, glass 

4. Motion Empfangspult, Lochblech 
Standard mit Ablagepult, Arbeitstisch, 
Schiebetürschrank 2OH, mit Rückwand, 
pinnbar, Drehstuhl, Arbeitstisch  
Schiebetürschrank 2OH, Drehstuhl
4. Motion reception desk, perforated  
sheeting standard with counter top, 
worktable, sliding door cabinet 2FH, with 
pinnable rear wall, swivel chair, worktable 
sliding door cabinet 2FH, swivel chair 

5. Motion Empfangspult segmentförmig 
mit Ablagepult, Lochblech Standard, 

Segmenttisch, Schiebetürschrank 2OH, 
Drehstuhl
5. Motion reception desk, segment 
shaped, with counter top, perforated 
sheeting standard, segment shape table, 
sliding door cabinet 2FH, swivel chair 

6. top:select Empfangspult, Alulamel-
len mit Holzelement und Ablagepult, 
Rechtecktisch mit Anbau 90°, Schie-
betürschrank 2OH, Rückwand pinnbar, 
Drehstuhl
6.top:select reception desk, aluminium 
fins with wood element and counter top, 

square table with add-on 90°, sliding 
door cabinet 2FH, pinnable rear wall, 
swivel chair

7. Motion Empfangspult segmentförmig 
mit Ablagepult, Lochblech rund,  
Segmenttisch Motion RD
7. Motion reception desk, segment shape 
with counter top, perforated sheeting 
round, segment shape table Motion RD

4. 5.

Gut zu wissen
Das variable Motion Empfangspult bietet Ihnen unzählige Gestal-
tungsmöglichkeiten: Ob gerade oder in Segmentform, ob als Solitär-
modul oder in L-Form, mit Holz oder Glasplatte – Sie haben die Wahl.

Worth knowing
The variable Motion reception desk offers you many design options: 
Whether straight or segment shaped, as a single module or L-shaped, 
with wood or glass top – the choice is yours.

7.6.
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1.

1. high:end Design-Empfang mit fur-
nierten und schleiflackierten Elementen 
in Segmentbauweise Eiche Dark/Weiß, 
optional mit LED-Beleuchtung, Sideboard 
mit Glasplatte, Rückwand organisierbar 
mit Nische
1. High end design reception with ve-
neered and polished varnished elements, 
segment oak dark/white, optionally with 
LED lighting, sideboard with glass top, 
rear wall configurable with recess

2. high:end Design-Empfang, Schiebe-
türschränke 2OH, Arbeitstisch, Drehstuhl
2. high:end design reception, sliding door 
cabinets 2FH, worktable, swivel chair

3. high:end Design-Empfang, Rollo-
schränke 2OH, Pinnwand organisierbar, 
Arbeitstische, Drehstühle
3. high:end design reception, roller door 
cabinets 2FH, pin board configurable, 
worktables, swivel chairs

Gut zu wissen
Der high:end Design-Empfang ist ein modular ausgebautes, elegantes 
Empfangsmöbel, das in vielen Formen und Varianten ausgeführt  
werden kann. Das Design ist geradlinig, klar und sieht Schleiflackele-
mente (in jeder RAL- bzw. NCS-Farbe) sowie furnierte Elemente vor. 
Optional bieten LED-Lichtbänder und Firmenlogo weitere Gestal-
tungsmöglichkeiten.

Worth knowing
high:end design reception comprises modular, elegant reception 
furniture available in many shapes and variants. The design is linear, 
distinct and offers polished varnished (in any RAL or NCS colour) as 
well as veneered units. LED light strips and company logo are further 
design options.

Die Aufgabe  
Im neuen Headquarter sollte ein 
repräsentatives Empfangspult Dreh- und 
Angelpunkt für Mitarbeiter und Kunden 
sein.

Die Lösung 
Mit den variablen Möglichkeiten des 
high:end Empfangs haben unsere Berater 
einen absoluten „Hingucker“ geschaf-
fen – die LED-Lichtbänder machen den 
Empfang noch einladender.

The assignment
A representative reception desk was envi-
saged for the new headquarters, to serve 
as a pivotal point for staff and customers.

The solution
Based on the variable options for high-
end reception, our consultants created 
an absolute “eye catcher” – the LED light 
strips render the reception area even 
more inviting.

2. 3. 4.

6.5.

7.

Neudoerfler  

Referenz / Reference

4. high:end Design-Empfang 135°,  
Variotisch, Design-Sideboard, Drehstuhl
4. high:end design reception 135°, vario 
table, design sideboard, swivel chair

5. high:end Design-Empfang, Schiebe-
türschränke 2 und 3OH, Drehstühle
5. high:end design reception, sliding door 
cabinets 2 and 3FH, swivel chairs 

6.high:end Design-Empfang 135°,  
Variotisch, Schiebetürschränke 2OH, 
Drehstuhl
6. high:end design reception 135°,  
vario table, sliding door cabinets 2FH, 
swivel chair

7. high:end Design-Empfang, Ar-
beitstische, Schiebetürschränke 2OH, 
Drehstühle
7. high:end design reception, worktables, 
sliding door cabinets 2FH, swivel chairs
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Schön, Sie zu 
sehen!
Nice to see you!
Variable Konferenzmöbel bekommen in bewegten Zeiten einen  
immer höheren Stellwert: Platz für Face2Face-Kommunikation,  
Raum für Diskussion und Kreativität muss so gestaltet sein, dass  
alle Teilnehmer aktiv am Geschehen teilnehmen können. Moderne  
Medientechnik und modulare Tisch-Systeme und machen Konfe-
renzmöbel perfekt. 
Variable conference furniture is of increasing importance in fast-
changing times: Space for Face2Face communication, discussion 
zones and creativity must be designed to allow everyone present to 
actively participate in the proceedings. Modern media technology 
and modular table systems perfect the conference furniture. 



Sie sind auf Seite 92 Office solutions	 Product overview	 ServiceBürolösungen	 Produktübersicht	 Service

Die neue Form der Konferenz
The new form of Conferencing
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1.

2.

1. Konferenztisch meet:me Highland Eiche mit inte-
grierter Netbox, Besprechungsstuhl Sedus Crossline
1. Conference table meet:me Highland oak with  
integrated netbox, meet chair Sedus Crossline

2. Detail: Kabelklappe mit Bürste integrierter  
Netbox und Einklemmschutz
2. Detail: Cable flap with brush seal, integrated  
netbox and pinch protection

Gut zu wissen
Wichtige Entscheidungen sollte man sorgfältig überlegen: Mit dem 
hochwertigen und verkettbaren Konferenztisch meet:me sind Sie ganz 
sicher um die berühmte Nasenlänge voraus. Denn er bietet mit dem 
integrierten Kabelmanagement und der absoluten Beinfreiheit beein-
druckende Features, die Ihren Gegenüber zum Grübeln bringen werden.

Worth knowing
Important decisions need careful thought: The high-grade and linkable 
conference table meet:me will certainly position you ahead of the 
pack. It offers integrated cable management and total legroom – 
features that are sure to impress your vis-à-vis and give him food for 
thought.

Der Auftrag 
Ausstattung der Bibliothek mit funktio-
nellen Lese- und Computerarbeitsplätzen.
 
Die Lösung  
Durch den Einsatz des Motion Arbeits-
tisches QP mit dem patentierten 
Klemmsystem konnte eine einfach zu 
verändernde Lösung (z.B. Fixierung der 
Computerhalterung) gefunden werden. 

The assignment
To equip the library with functional  
reading and computer workstations.
 
The solution 
An easy-to-change solution (e.g. po-
sitioning of the computer bracket) was 
found using the Motion worktable QP 
with the patented clamping system.

Neudoerfler  

Referenz / Reference
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Form und Funktion im Einklang
Form and Function in harmony
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1. 4.

2. 3.

1. Besprechungstisch Dreyfuss mit 
charakteristischem Fußgestell und 
Tischplatte Basaltgrau Melamin, Stühle 
Sedus Roxy.
1. Meet table Dreyfuss with charac-
teristic base and table top basalt grey 
melamine, chairs Sedus Roxy.

2. und 3. Detail: Detail: Fußgestell 
Dreyfuss
2. and 3. Detail: Dreyfuss base

4. Besprechungstisch Motion QD  
San-Esche Compactplatte furniert,  
Besprechungsstühle Sedus Open Up, 
Desk Sharing Caddy mit Türen San- 
Esche furniert, Sideboard 2OH mit  
„Push to open“-Front

Gut zu wissen
Sie mögen es stylish und modern? Oder setzen Sie auf stilvolle  
Eleganz? Unter den zahllosen Varianten an Besprechungs- und  
Konferenztischen mit Features wie u. a. integriertem Kabelmanage-
ment finden Sie ganz sicher die richtige Lösung für Ihre Meetings. 

Worth knowing
You like it stylish and modern? Or do you prefer stylish elegance?  
You are sure to find the right solution for your meetings among the 
range of meet and conference tables with features such as integrated 
cable management.

4. Meet table Motion QD San ash veneer 
composite top, meet chairs Sedus Open 
Up, Desk Sharing Caddy with doors San 
ash veneer, sideboard 2FH with “Push to 
open” front
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» 

» 

Wir brauchen Flächen und Räume, die je  
nach Aktivität alle nützen können – ob wir  
telefonieren, uns austauschen oder konzen-
triert arbeiten müssen. Gleichzeitig wird  
immer mehr außerhalb des Büros gearbeitet 
und zwar überall, wo Mitarbeiter sind. Wir  
brauchen deshalb Infrastrukturen, die das  
unterstützen. Nach 20 Jahren Erfahrung weiß  
ich, dass wir Menschen und Organisationen 
verstehen müssen, bevor wir anfangen, 
Objekte zu planen.

We need surface areas and rooms available 
to everyone, depending on activity – whether 
we phone, exchange ideas or perform  
concentrated work. More and more work is 
also being carried out outside the office, i.e. 
wherever the members of staff happen to be. 
This is why we need infrastructure to support 
this. 20 years of experience have taught me 
that we need to first understand people and 
organisations before we start planning  
any projects.

«

«
Mag. Karl Friedl 
Geschäftsführender Gesellschafter M.O.O.C.O.N. GmbH, Wien 
Managing partner M.O.O.C.O.N. GmbH, Vienna
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1. Klapptisch Master mit Vierfußgestell 
Weißgrau Melamin, Stühle Danerka  
Rondo, Sideboard 3OH mit „Push to 
open“-Front Basaltgrau
1. Four-legged folding table Master, 
white-grey melamine, chairs Danerka 
Rondo, sideboard 3FH with “Push to 
open” front, basalt grey

2. Tisch-Konnektor für Klapptisch 
Master
2. Table connection for Master  
folding table

3. Einfach auszulösender Klappmecha-
nismus am Klapptisch Master.
3. Easy-to-activate folding mechanism 
for Master folding table.

4. Klapptisch Tim mit T-Fußgestell 
Highland Eiche Melamin, Stühle Danerka 
Rondo, Sideboard 3OH mit „Push to 
open“-Front Basaltgrau
4. T-base folding table Tim, Highland 
oak melamine, chairs Danerka Rondo, 
sideboard 3FH with “Push to open” front, 
basalt grey

5. Klapptisch Harry mit H-Fußgestell 
Lyon Esche, Stühle Danerka Rondo,  
Sideboard 3OH mit „Push to open“- 
Front Basaltgrau
5. H-base folding table Harry, Lyon ash, 
chairs Danerka Rondo, sideboard 3FH 
with “Push to open” front, basalt grey 

6. Motion Schwenkklapptische mit 
Rammschutz, mobil auf Rollen, Stühle 
uni:chair Weiß lackiert
6. Motion swivel folding tables with  
fender, mobile on coasters, chairs 
uni:chair white, varnished

7. Motion Schwenkklapptische mit 
Rammschutz, mobil auf Rollen, Drehtür-
schränke und Regal 2OH Weißgrau/ 
Kirsche Romana, Stühle Papatya X:Treme
7. Motion swivel folding tables with 
fender, mobile on coasters, cabinets with 
revolving doors and shelf 2FH white-
grey/cherry Romana, chairs Papatya 
X:Treme

1.

4.

2.

5.

3.

7.

6.

Neudoerfler  

Referenz / Reference
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Der Auftrag 
Die Ausstattung mehrere Seminar- und 
Unterrichtsräume in einem Neubau.  

Die Lösung 
Durch den Einsatz der universellen Motion 
Arbeitstische konnte ein einheitlicher 
Look und eine angenehme Atmosphäre 
in den Konzentrationsräumen geschaffen 
werden.

The assignment
Furnishing of several seminar and lecture 
rooms in a new building.
 
The solution
The universal Motion worktables created 
a uniform look and pleasant ambience in 
these rooms designed for concentration.

2. 4.

2. meet:table, segment shape, cherry 
Romana, round steel feet, netbox, roller 
door cabinets 2FH cherry Romana/silver, 
conference chairs Hag Futu, planning 
system fixed with panel and projection 
components, mobile flipchart 
 
3. com:table mit Melaminplatte, Fußge-
stell Silber pulverbeschichtet
3. com:table with melamine top, base 
silver, powder coated

1. Besprechungstisch mit runder Tisch-
platte und Tellerfuß, Stühle Viasit Scope 
1. Meet table with round top and round 
foot, chairs Viasit Scope
 
2. Besprechungstisch meet:table 
Segmentform Kirsche Romana, Rundfüße 
mit Stahltellern, Netbox, Rolloschränke 
2OH Kirsche Romana/Silber, Konferenz-
stühle Hag Futu, Plansystem fix montiert 
mit Tafel- und Projektionskomponenten, 
mobiles Flipchart

4. Motion Quadratisch mit Compact-
platte, mobile Ausrüstung auf Rollen, 
Fußgestell Silber pulverbeschichtet
4. Motion square table with Compact 
top, mobile equipment on coasters, base 
silver, powder coated

1.

Neudoerfler  

Referenz / Reference

Neudoerfler  

Referenz / Reference

3.
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Neudoerfler  

Referenz / Reference

Neudoerfler  

Referenz / Reference

Der Auftrag
Ergonomische und dynamische Arbeits-
plätze und variable Besprechungstische 
standen bei diesem Auftrag an vorderster 
Stelle. 

The assignment
Ergonomic and dynamic work places and 
flexible meet tables were a priority in this 
assignment.

Die Lösung
Mit dem elektrisch höhenverstellbaren 
E-Hebetisch und dem Drehstuhl Hag 
Capisco konnten alle Anforderungen in 
punkto Ergonomie erfüllt werden. Die 
Schwenk-Klapptische lassen sich mit 
wenigen Handgriffen auf- und abbauen.

The solution
All the ergonomic demands were satisfied 
by electrically height adjustable e-lifting 
tables and Hag Capisco swivel chairs. The 
swivel folding tables are easily set up and 
dismantled again with a flick of the wrist.
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Tischprogramm
Table collection
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6. MOTION AD A-Fuß Design,  
teleskopartige Höheneinstellung mittels 
Bajonettsystem von 64 bis 82 cm
6. MOTION AD A-foot design, 
telescope-like bayonet system height 
adjustment from 64 to 82 cm

2. MOTION QP Quadratfuß Projekt, 
stufenlose Höhenverstellung mittels 
Klemmsystem von 68 bis 85 cm (optional 
mit fixer Höhe 72 cm möglich)
2. MOTION QP square foot project, 
clamping system for continuous height 
adjustment from 68 to 85 cm (optionally 
with fixed 72 cm height)

3. MOTION RD Rundfuß Design,  
Höhenverstellung 68 bis 81 cm
3. MOTION RD round foot design,  
height adjustable from 68 to 81 cm

4. MOTION RP Rundfuß Projekt,  
fixe Höhe 72 cm
4. MOTION RP round foot project,  
fixed 72 cm height

5. MOTION CD C-Fuß Design, stufenlose 
Höhenverstellung von 68 bis 84 cm, mit 
Kurbel
5. MOTION CD C-foot design, height 
adjustable from 68 to 84 cm, with crank

1. OTION QD Quadratfuß Design, kom-
fortable, stufenlose Getriebehöhenver-
stellung mittels Kurbel von 68 bis 85 cm 
(optional mit fixer Höhe 72 cm möglich)
1. MOTION QD square foot design, 
convenient continuous height adjustment 
from 68 to 85 cm (fixed height of 72 cm 
optional), with crank

7. Motion E-Hebetisch, elektrisch 
höhenverstellbarer Tisch, optional mit 
Memoryfunktion, von 60 bis 130 cm  
auf Knopfdruck verstellbar
7. Motion e-lifting table, electrical  
height adjustment with optional memory  
function, adjustable from 60 to 130 cm  
by the push of a button 

2.

5.

6.

Höhenverstellbare Tischsysteme
Table systems with height adjustment 

8. Motion Wange Design, fixe Höhe  
auf Kundenwunsch
8. Motion Side panel design, fixed  
height on customer request

1.

3. 7.

4. 8.
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1. Knieblende Compact-Ausführung 
Design 1, Silber
1. Modesty panel, Compact Design 1, 
silver

2. Knieblende Compact-Ausführung 
Design 2, Silber
2. Modesty panel, Compact Design 2, 
silver

3. Knieblende Satinatoglas – optional  
mit individuellem Print
3. Modesty panel, satinated glass –  
optionally with individual print

4. Knieblende Lochblech Design
4. Modesty panel, perforated sheet 
design

5. Knieblende vollflächig
5. Modesty panel, full surface 

6. Tischplatte 13 mm, Compactplatte – 
Holzdekor, Uni oder furniert (Nuss)
6. Desktop 13 mm, Compact top – wood 
decor, Uni or veneer (nut) 

1.

6.

7.

8.

3.

2.

4.

5.

Arbeitsplatzgestaltung 
Work place design 

Plattenarten 
Desktop types

7. Tischplatte 25 mm mit 2 mm ABS-
Kante, Melamin – Holzdekor (Eiche 
Cremona)
7. Desktop 25 mm with 2 mm ABS edge, 
melamine – wood decor (oak Cremona)

8. Tischplatte 25 mm mit 2 mm ABS-
Kante, Melamin – Uni (Grau)
8. Desktop 25 mm with 2 mm ABS edge, 
melamine – Uni (grey)
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Höhenverstellbare Tischsysteme 
Table systems with height adjustment

Motion Plattform. unbegrenzte Möglichkeiten.
Modular aufgebaute Plattform, an die mittels patentier-
tem Klemmsystem angedockt werden kann. Neben  
unterschiedlichen Fußformen werden alle Zubehörteile 
wie z. B. Knieblende und dritte Ebene schnell und einfach 
fixiert. Die Arbeitstische bestechen mit statisch-dynami-
scher Stabilität.

Motion platform – unlimited options.
A modular design platform with patented clamping  
system for docking. In addition to a variety of pedestals, 
all the other accessories such as modesty panels and  
third levels are quick and easy to mount. The worktables 
are stable under static or dynamic loads.

Detail A

Detail A
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9. Pinnbereiche, Organisationsschiene 
und -elemente in Trennwand
9. Pin board areas, organiser track and 
modules in partition

10. Pinnbereiche, Organisationsschiene 
und -elemente in mobiler Stellwand
10. Pin board areas, organiser track and 
modules in mobile partition

1. Schale A4, quer – Kunststoff, Silber
1. A4 tray, landscape – plastic, silver

2. Schale A4, längs – Kunststoff, Silber
2. A4 tray, portrait – plastic, silver

3. Utensilienschale – Kunststoff, Silber
3. Utensils tray – plastic, silver

2.1.

5.

3.

7.6.

4.

8.

Organisation 
Organisation 

11. 13.

9.

12. 14.

10.

15. 16. 17. 18.

11. Pinnbereiche, Organisationsschiene 
und -elemente in Organisationspinn-
wand
11. Pin board areas, organiser track and 
modules in pin board organiser

12. Pinnbereiche, Organisationsschiene 
und -elemente in Schrankrückwand
12. Pin board areas, organiser track and 
modules in cabinet rear panel

13. Pinnbereiche, Organisationsschiene 
und -elemente in Wandpinnwand
13. Pin board areas, organiser track and 
modules in wall pin board

14. Pinnbereiche, Organisationsschiene 
und -elemente in Wandpinnwand mit 
Rasterschienen
14. Pin board areas, organiser track and 
modules in wall pin board with wall 
mounting rails

15. Tischboard – Melaminplatte, 
Weißgrau
15. Desk board – melamine top,  
white-grey

16. Tischboard – Satinatoglas
16. Desk board – satinated glass

17. Desk-up-Schiene – Aluminium 
eloxiert, Silber
17. Desk Up track – anodised  
aluminium, silver

18. Ladenbox mit Vollauszug und  
Softeinzug ausgestattet
18. Drawer box Fully extensible and  
soft closing

4. Stiftebox – Kunststoff, Silber
4. Pen box – plastic, silver

5. CD- und DVD-Halter – Kunststoff, 
transparent
5. CD and DVD holder – plastic, trans-
parent

6. Blumenvase – Kunststoff, transparent
6. Flower vase – plastic, transparent

7. Lampenhalter für Tischleuchte  
Tolomeo – Aluminium gebürstet, Silber
7. Lamp holder for Tolomeo desk lamp – 
brushed aluminium, silver

8. Pinnwandfach für Organisations- 
schiene – Metall/Compactplatte, Silber
8. Pin board shelf for organiser track – 
metal/Compact board, silver

Arbeitsplatzorganisation 
MOTION QP Quadratfuß Projekt 
mit Klappe und Kabelkanal über 
die gesamte Tischbreite, Alupa-
neel organisierbar, Organisati-
onselemente, flexible Kabelhoch-
führung, CPU-Halterung; Kirsche 
Romana/Silber

Organising the work place
MOTION QP square foot project 
with cover and cable duct across 
the entire width of the desk, 
configurable aluminium panel, 
configuration modules, flexible 
vertical cable duct, CPU bracket; 
Romana cherry/silver
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Modernes Kabelmanagement 
Modern cable management

5. Steckerleiste (4x Strom 230V,  
2x RJ45, zentraler Stromschalter),  
in Organisationsschiene montiert, Silber
5. Multi-way connector (4x 230 V power 
sockets, 2x RJ45 sockets, main power 
switch), fitted to organiser track, silver

6. Kabelmanagement mittels Stecker-
leiste, Schiebeplatte und Kabelkanal
6. Cable management via multi-way 
connector, sliding top and cable duct

7. Steckerleiste Tischmontage vertikal
7. Multi-way connector vertical mount 
on desk

8. Steckerleiste Tischmontage geneigt
8. Multi-way connector angled mount 
on desk

9. Steckerleiste mit Utensilienschale
9. Multi-way connector with utensils tray 

10. Steckerleiste mit Utensilienschale, 
Stiftehalter und Lampenaufnahme
10. Multi-way connector with utensils 
tray, pen holder and lamp attachment

3. 4.1. 2.

3. Klappe für Kabelkanal mit Durch-
gangsfuge 20 mm mit Bürste und 
Einklemmschutz
3. Flap for cable duct with 20 mm gap 
with brush seal and pinch protection

4. Klappe in geschlossenem Zustand
4. Cover flap closed 

1. Schiebeplatte für Kabelmanagement, 
geöffnet mit Blick auf den Kabelkanal
1. Sliding top for cable management, 
opened to reveal the cable duct

2. Schiebeplatte für Kabelmanagement, 
geschlossen
2. Sliding top for cable management, 
closed

6.5.

9.7.

11.

15.

13.

10.8.

12.

16. 17.

14.

11. RJ45 CAT6 3-fach-Kupplung für 
Kabelkanal
11. RJ45 CAT6 triple connector for cable 
duct

12. Kabelset Detail
12. Cable kit detail

13. Netbox Axial (3x Strom 230V,  
2x RJ45)
13. Netbox Axial (3x 230V power 
sockets, 2x RJ45 sockets)

14. Netbox Axial geschlossen
14. Netbox Axial closed

15. Flexible Kabelhochführung, Silber 
rund
15. Flexible vertical cableway, silver 
round

16. Kabelhochführung, Textilausführung 
mit Reißverschluss, Schwarz
16. Cableway, fabric version with zipper, 
black

17. Flexible Kabelhochführung, Silber 
eckig
17. Flexible vertical cableway, silver 
square

Arbeitsplatzorganisation 
Motion QP Quadratfuß Projekt 
mit abnehmbarer Tischplatte 
(Compactplatte) und Kabelkanal, 
Pinnwand light, Steckerleiste be-
nutzerfreundlich schräg montiert, 
Monitor-3D-Teleskopschwenk-
arm, flexible Kabelhochführung, 
CPU-Halterung; Grau/Silber

Organising the work place
Motion QP square foot project 
with detachable desk top  
(Compact top) and cable duct, 
pin board light, user-friendly  
angled multi-way connector,  
monitor 3D telescopic swivel 
arm, flexible vertical cableway, 
CPU bracket; grey/silver
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Übersicht Tischformen 
Table shapes at a glance

Elektro-Hebetisch rechteckig
Electric lifting table, square

Elektro-Hebetisch dynamisch
Electric lifting table, dynamic

Anbauelemente
Extension modules

Besprechungstische rechteckig
Discussion tables, square
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Sämtliche Freiformflächen bei den Arbeitstischen auch gespiegelt möglich. Ausgenommen bei Gestellvariante A-Fuß Design
All free-form worktable surface shapes also offered mirrored. Except frame types with A-foot design

Elektro-Hebetisch bogenkreisförmig
Electric lifting table, arched

10
0

160/180/200/220/240

Motion Arbeitstische 
Motion worktables

Arbeitstisch rechteckig
Worktable square

Quadra-Tische
Quadra tables

60/80/100/120/140/160/180/200/220/240

60
80

/9
0

10
0

80/100/120/140/160/180/200/220/240

100/120/140/160/180/200/220/240

Kombi-Arbeitstisch
Combi worktable

160/180/200/220/240

10
0

10
0

80

45,4/60/80

Arbeitstisch geschwungen
Worktable swept

80

160/180/200/220/240

80

80

Ø80

Vario-Arbeitstisch
Vario worktable

160

80

80

10
0

229,3/249,3

12
6,

6

160

80

80

80

216,5/243,6

11
3,

1/
12

7,
3

Arbeitstisch dynamisch
Worktable dynamic

Arbeitstisch bogenkreisförmig
Worktable arched

Arbeitstisch mit Besprechungszone
Worktable with discussion zone

Eckarbeitstisch
Corner worktable

120/140/160/180/200/220/240

10
0 80

160/180/200/220/240

10
0

180/200/220/240

10
0

160/180

14
0

60
/8

0

60/80

Call-Center Arbeitstisch
Call centre worktable

Multi-Arbeitstisch
Multi-worktable

Segment-Arbeitstisch
Segment worktable

11
9,

3/
12

9,
3/

13
9,

3

80

80

173,2/207,9/242,5

80

218,2/250

80
/9

0/
10

0

200/230
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Übersicht Tischformen 
Table shapes at a glance 

Konferenztisch gerundet
Conference table, rounded

Meet:Me Konferenztische 
Meet:Me conference tables

Konferenztisch konvexförmig
Conference table, convex

Konferenztisch rechteckig
Conference table, square

Konferenztisch konvexförmig
Conference table, convex

Konferenztisch halbrund
Conference table, semi-circular

* ab 320 cm 2 Platten
* from 320 cm, 2 boards

** bei 820 cm 4 Platten
** with 820 cm, 4 boards

10
0/

11
0

80

160/180/200/220/240

11
0 90

240/270

12
0/

14
0/

16
0

540/610/820**

12
0/

14
0/

16
0

12
0/

14
0/

16
0

320/360/400/440/480

12
0/

14
0/

16
0

240/270

Konferenztisch ellipsenförmig
Conference table, elliptical

Konferenztisch rechteckig
Conference table, square

Motion Talk Stehelement rechteckig
Motion Talk standing module square

160/180

11
0

220/240

12
0

180/200/220/240

80
/1

0
0/

12
0

11
0

 270/320/360/400/450/500 *

120/140/160/180/200/220/240

45
/6

0

Motion Konferenztische 
Motion conference tables

180/200/220

80
10

0

200/220/240

12
0

240

11
0

 270/320/360/400/450/500*

90 80

180/200/220

12
0

10
0

180/200/220/240

320/360/400/440/480

12
0/

14
0/

16
0

240/270

14
0/

16
0/

18
0

10
0/

12
0/

14
0

14
0/

16
0/

18
0

10
0/

12
0/

14
0

320/360/400/440/480

540/610/820**

10
0/

12
0/

14
0

14
0/

16
0/

18
0

12
0/

14
0/

16
0

540/610/820**

 270/320/360/400/450/500*
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Schrank und 
Container
Cabinet and 
Container



Sie sind auf Seite 126 Office solutions	 Product overview	 ServiceBürolösungen	 Produktübersicht	 Service

1. Türen/Deckplatte in Melamin
1. Doors/top, melamine

2. Türen MDF matt lackiert, mit 
integrierter Griffleiste, Deckplatte in 
Glasausführung
2. MDF doors matt varnished with  
integrated handle rail, glass top

1.

4. 5.

6.

2. 3.

Sideboards 
Sideboards 

4-Türig B 200,2 x T 45,4 cm
4-door W 200.2 x D 45.4 cm

6-Türig B 240,2 x T 45,4 cm
6-door W 240.2 X D 45.4 cm

Abmessungen
Maße inkl. Sockel,  
2OH = H 79,8 cm und  
3OH = H 117,3 cm.  
OH = Ordnerhöhe.

Dimensions 
Dimensions including base, 
2FH = H 79.8 cm and 
3FH = 117.3 cm 
FH = File height

3. Türen MDF linear gefräst, HPL be-
schichtet, Deckplatte in Glasausführung
3. MDF doors, linear milled, HPL coated, 
glass top

4 .Push-Schließsystem
4. Push-to-latch system

5. Durchgehende 13 mm starke  
Deckplatte
5. Full-length 13 mm thick top
 

6. Ausführung ausschließlich mit Stahl-
sockel pulverbeschichtet 3,5 cm hoch
6. Type with powder coated steel base 
only, 3.5 cm high
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3. Rollo in Silber
3. Roller door, silver 

4. Rollo in Weiß
4. Roller door, white

1. Rolloschrank 2OH
1. Roller door cabinet 2FH

2. Rolloschrank 2OH - auf Rollen
2. Roller door cabinet 2FH – on castors

5. Rollo schwarz lackiert
5. Roller door, black varnished 

6. Schloss und Griffschale
6. Lock and handle cup

7. Durchgängige Griffleiste
7. Full length handle strip

3.

1.
5.

4.

6. 7.

Rolloschränke 
Roller door cabinets

Abmessungen
Maße ohne Sockel, Schränke bis 
max. 7 Ordnerhöhen stapelbar  
(z. B. 4OH + 3OH). Bei Breite 160 cm 
mit Mittelhaupt und verschiedenen 
Fachbreiten. OH = Ordnerhöhe.

H: 55 cm, 1,5OH
B: 81/100/120/160 cm
T: 45,4 cm

H: 68,5 cm, 1,8OH
B: 81/100/120/160 cm
T: 45,4 cm

H: 75 cm, 2OH
B: 81/100/120/160 cm
T: 45,4 cm

H: 112,5 cm, 3OH
B: 81/100/120/160 cm
T: 45,4 cm

H: 150 cm, 4OH
B: 81/100/120/160 cm
T: 45,4 cm

Dimensions
Dimensions excluding base, cabinets 
stackable up to max. 7 x file height  
(e.g. 4FH + 3FH). With 160 cm width,  
with centre divide and different  
compartment widths. FH = file height

H = Höhe/height, B = Breite/width, T = Tiefe/depth, OH = FH

2.
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Drehtürschränke 
Revolving door cabinets

1.

3.2. 4.

1. 
H: 55 cm, 1,5OH
B: 81/100 cm
T: 45,4 cm

2. 
H: 68,5 cm, 1,8OH
B: 81/100 cm
T: 45,4 cm

3. 
H: 75 cm, 2OH
B: 81/100 cm
T: 45,4 cm

4. 
H: 112,5 cm, 3OH
B: 81/100 cm
T: 45,4 cm

5. 
H: 150 cm, 4OH
B: 81/100 cm
T: 45,4 cm

6. 
H: 187,5 cm, 5OH
B: 81/100 cm
T: 45,4 cm/60 cm*

7. 
H: 205 cm, 5,5OH
B: 81/100 cm
T: 45,4 cm

8. 
H: 225 cm, 6OH
B: 81/100 cm
T: 45,4 cm

Abmessungen der zweitürigen  
Drehtürenschränke
Maße ohne Sockel, Schränke bis  
max. 7 Ordnerhöhen stapelbar  
(z. B. 4OH + 3OH), OH = Ordnerhöhe. 
Eintürige Schränke 61 cm breit.  
Eintüriger Garderobenschrank  
42,5 cm breit und 60 cm tief.

*	 Garderobenschrank
*	 Wardrobe cabinet

Dimensions: revolving door cabinets,  
two-door 
Dimensions excluding base, cabinets 
stackable up to max. 7 x file height  
(e.g. 4FH + 3FH), FH = File height.  
Single door cabinets 61 cm wide.  
Single door wardrobe cabinet  
42.5 cm wide and 60 cm deep.

1. Drehstürschrank mit Akustikfront und 
Garderobenelement
1. Revolving door cabinet with acoustic 
face and wardrobe element

2./3./4. Akustikfronten, Zylinder-
schlosszentralsperre und Griffvarianten 
Softring, Alu-Riffel und Softgrip

2./3./4. Acoustic faces, central locking 
cylinder lock and soft ring, aluminium  
ripple and soft grip handle options

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

H = Höhe/height, B = Breite/width, T = Tiefe/depth, OH = FH
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1. Melamin
1. Melamine 

2. Furnier
2. Veneer 

3. Glastüren mit umlaufendem Aluprofil
3. Glass doors with aluminium profile 
frame 

4. Kunststoff-Griffleiste
4. Plastic handle rail

5. Schiebetüren linear gefräst
5. Linear milled sliding doors 

6. Druckzylinderschloss mit auswechsel-
barem Innenzylinder, Sperrkurvenkipp-
schlüssel, aufgestecktem Ersatzschlüssel, 
klappbar
6. Cylinder lock with replaceable inside 
cylinder, cam lock flexi key, spare key 
pinned, foldable

7. Akustikfronten mit Hightech-Lochung
7. Acoustic front panels with high-tech 
perforation 

8. Akustikvlies an der Innenseite der 
Akustikfronten
8. Acoustic membrane on the inside of 
the acoustic front panels
 

1. 3.

10.

5.

7.

2.

4. 6.

8. 9.

Schiebetürschränke 
Sliding door cabinets

1.

Abmessung
Maße ohne Sockel, Schränke bis  
max. 7 Ordnerhöhen stapelbar  
(z. B. 4OH + 3OH), OH = Ordnerhöhe

1. 
H: 55 cm, 1,5OH
B: 100/120/160 cm
T: 45,4 cm

2. 
H: 68,5 cm, 1,8OH
B: 100/120/160 cm
T: 45,4 cm

3. 
H: 75 cm, 2OH
B: 100/120/160 cm
T: 45,4 cm

4. 
H: 112,5 cm, 3OH
B: 100/120/160 cm
T: 45,4 cm

5. 
H: 150 cm, 4OH
B: 100/120/160 cm
T: 45,4 cm

6. 
H: 187,5 cm, 5OH
B: 100/120 cm
T: 45,4 cm

Dimensions 
Dimensions excluding base, cabinets 
stackable up to max. 7 x file height  
(e.g. 4FH + 3FH), FH = File height

1. 

2.

3.

4.

5.

6.

9. Schallabsorbierdene Akustikfront 
„Trikustik“
9. Sound absorbing acoustic front 
“Trikustik“ 

10. Schiebetürschank 2OH
10. Sliding door cabinet 2FH 

H = Höhe/height, B = Breite/width, T = Tiefe/depth, OH = FH
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1. Ladenschränke 3OH mit Ausatzsatz-
regal Motion Box 1OH
1. Drawer chests 3FH with add-on shelf 
Motion Box 1FH

2. Zylinderschlosszentralsperre mit 
auswechselbarem Innenzylinder samt 
Sperrkurvenwendeschlüssel
2. Central locking cylinder lock with 
replaceable inside cylinder, including  
cam lock dimple key

3. Griffknopf
3. Mushroom handle

4. Teleskop-Ausziehrahmen für  
Hängeregistratur mit Selbsteinzug  
und Auszugssperre
4. Telescopic withdrawing frame  
for hanging files, self-retracting and  
withdrawal interlock

1.

4.

2. 3.

Ladenschränke 
Drawer chests

Abmessungen
Maße ohne Sockel, OH = Ordnerhöhe.

Dimensions 
Dimensions excluding base, FH = File height.

H: 75 cm, 2OH
B: 81/100 cm
T: 45,4/60 cm

H: 112,5 cm, 3OH
B: 81/100 cm
T: 45,4/60 cm

H: 150 cm, 4OH
B: 81/100 cm
T: 45,4/60 cm

H = Höhe/height, B = Breite/width, T = Tiefe/depth, OH = FH
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1. Offenes Regal 3OH
1. Open shelf 3FH

1.

1.

Regale 
Shelves

1.

Abmessungen der einteiligen Regale
Maße ohne Sockel, Regale bis  
max. 7 Ordnerhöhen stapelbar  
(z. B. 4OH + 3OH), OH = Ordnerhöhe

Dimensions, shelves single 
Dimensions excluding base, shelves 
stackable up to max. 7 x file height 
(e.g. 4FH + 3FH), FH = File height

1. 
H: 55 cm, 1,5OH
B: 61/81 cm
T: 35,8/45,4 cm

2. 
H: 68,5 cm, 1,8OH
B: 61/81 cm
T: 35,8/45,4 cm

3. 
H: 75 cm, 2OH
B: 61/81 cm
T: 35,8/45,4 cm

4. 
H: 112,5 cm, 3OH
B: 61/81 cm
T: 35,8/45,4 cm

5. 
H: 150 cm, 4OH
B: 61/81 cm
T: 35,8/45,4 cm

6. 
H: 187,5 cm, 5OH
B: 61/81 cm
T: 35,8/45,4 cm

7. 
H: 205 cm, 5,5OH
B: 61/81 cm
T: 45,4 cm

8. 
H: 255 cm, 6OH
B: 61/81 cm
T: 45,4 cm

Abmessungen Regale zweiteilig mit Mittelhaupt
Dimensions shelves, split with centre divide

H: 55 cm, 1,5OH
B: 100/120/160 cm
T: 35,8/45,4 cm

H: 68,5 cm, 1,8OH
B: 100/120/160 cm
T: 35,8/45,4 cm

H: 75 cm, 2OH
B: 100/120/160 cm
T: 35,8/45,4 cm

H: 112,5 cm, 3OH
B: 100/120/160 cm
T: 35,8/45,4 cm

H: 150 cm, 4OH
B: 100/120/160 cm
T: 35,8/45,4 cm

H: 187,5 cm, 5OH
B: 100/120 cm
T: 35,8/45,4 cm

H: 205 cm, 5,5OH
B: 100/120 cm
T: 45,4 cm

H: 255 cm, 6OH
B: 100/120 cm
T: 45,4 cm2. Kleingefache aus Holz

2. Small compartments, wood 
3. Schrägfach mit Alu-Rutschleiste 
eloxiert oder pulverbeschichtet
3. Angled shelf with anodised or powder 
coated aluminium sliding rail  

4. Hängeschrank mit Alu-Glas- 
schiebetüren
4. Wall cabinet with sliding doors  
of aluminium and glass

2. 3. 4.

1. 
2. 

3. 

4. 

5. 
6. 

7. 

8. 

H = Höhe/height, B = Breite/width, T = Tiefe/depth, OH = FH
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1.

Design Stauraum 
Design Storage

2.

4.
5.

3.

1. MOTION Design Stauraum Desk 
Sharing Caddy Freiformschrank 2OH, 
Freiformschrank 1OH, Rollcontainer,  
Desk Sharing DSC 2; Silber/Nuss.
1. MOTION Design Storage Desk Sha-
ring Caddy Free form Cabinet 2FH, Free 
form Cabinet 1FH, Rolling Drawer Unit, 
Desk Sharing DSC 2; silver/nut

2. Freiformschrank mit Rollo und Leder-
polster 1OH
2. Free form cabinet with roller doors and 
leather upholstery, 1FH
 
3. Freiformschrank mit Rollo 1OH
3. Free form cabinet with roller doors 1FH

4. Rollcontainer
4. Mobile container 

5. Freiformschrank auf Rollen 2OH
5. Free form cabinet on castors 2FH

6. Desk Sharing Caddy DSC 2
6. Desk Sharing Caddy DSC 2
 
7. Desk Sharing Caddy
7. Desk Sharing Caddy 6. 7.
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1.

7.

10.

12.

6.

9. 11.

8.

3.

2.

4. 5.

Design Caddies 
Design Caddies 

1. Motion Caddy mit Rollen
1. Motion Caddy on castors

2. Desk Sharing Caddy Compact 
2. Desk Sharing Caddy Compact 

6. Griff-/Kleiderbügel, Briefschlitz und 
Namensschild
6. Handle/coat hanger, mail slot and 
nameplate 

7. Privatfach separat sperrbar
7. Private compartment separately 
lockable

10. Utensilienlade ausziehbar 
10. Pull-out drawer for utensils 

11. Ausziehlade mit Querteiler 
11. Pull-out drawer with cross-divide 
 

3. move:it Caddy
3. move:it Caddy 

4. Desk Sharing Caddy DSC 2
4. Desk Sharing Caddy DSC 2 

5. Motion Caddy mit Türen
5. Motion Caddy with doors

8. Utensilienlade ausziehbar 
8. Pull-out drawer for utensils 

9. Lade mit Einsatz für Hängeregistratur
9. Drawer with insert for hanging files

12. Bereich für Ordner
12. Space for files
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13.

19.

22.

16.

12.

18.

21.

15.

14.

20.

23.

17.

Container 
Containers 

1.

5.

2.

6.

3.

7.

4.

8. 9. 10.

1. Rollcontainer Nuss furniert mit  
Alu-Griffleisten
1. Mobile container, walnut veneer with 
aluminium handle strips 

2. Rollcontainer Compact-Ausführung 
Nuss/Silber
2. Mobile container, Compact type  
nut/silver  

3. Rollcontainer Melaminausführung 
Graphit/Silber
3. Mobile container, melamine type 
graphite/silver
 

4. Rollcontainer Melaminausführung 
Weißgrau mit Bügelgriffen
4. Mobile container, melamine type 
white-grey with bow-shaped handles 
 
5. Standcontainer  
Ladenhöhen 5-15-15-15-15 cm
5. Upright container, 
drawer heights 5-15-15-15-15 cm 

6. Rollcontainer 80 cm tief  
Ladenhöhe 5-15-15-15 cm
6. Mobile container 80 cm deep,  
drawer height 5-15-15-15 cm

7. Rollcontainer 60 cm tief
7. Mobile container, 60 cm deep
 
8. Schmalcontainer 60 cm tief
8. Narrow container, 60 cm deep

9. Rollcontainer mit Sitzpolster aus 
Leder und Ladenhöhen 5-10-20-15 cm
9. Mobile container with padded leather 
seat and drawer heights 5-10-20-15 cm  

10. Rollcontainer mit Ladenhöhen  
5-15-30 cm
10. Mobile container, drawer  
height 5-15-30 cm 

11. Breitcontainer mit Ladenelementen 
Lyon Esche
11. Wide container with Lyon ash  
drawer units

12. Utensilienauszug – Standard
12. Utility pull-out – standard

13. Stempelhalter/Materialschale
13. Stamp holder/material bowl

14. Längs- und Querteilung variabel 
einteilbar durch flexible Steckwände  
– Kunststoff
14. Flexible plug-in plastic cross- and 
longitudinal partitions for variable 
compartments

15. Querteilung variabel einteilbar durch 
flexible Steckwände – Kunststoff
15. Flexible plug-in plastic cross- 
partitions for variable compartments

16. CD- und DVD-Halterung – Kunststoff
16. Plastic CD and DVD holders

17. Längs- und Querteilung variabel 
einteilbar durch flexible Steckwände – 
Kunststoff
17. Flexible plug-in plastic cross- and 
longitudinal partitions for variable 
compartments

18. Karteitröge für A6 quer,
18. A6 card index case, across

19. Karteitröge für A5 quer
19. A5 card index case, across

20. Karteitrog für A4 quer
20. A4 card index case, across

21. Papiereinsatz für A4 quer
21. Paper insert for A4, across

22. Papierschrägfächer für A4 quer
22. Angled paper compartments for A4, 
across

23. Hängerahmen für A4 quer – längs  
und quer nutzbar
23. Hanging frames for A4 across –  
can be used length-wise and across

11.
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Rolloschrank
Gesamte Breite im geöffneten  
Zustand nutzbar 
Roller door cabinet
Full width useable when open

Schiebetürschrank
Halbe Breite im geöffneten Zustand 
nutzbar – ohne zusätzlichen Raumbedarf.
Sliding door cabinet
Half width useable when open – no 
additional space required.

Drehtürenschrank
Gesamte Breite im geöffneten Zustand 
nutzbar – mit zusätzlichen Raumbedarf.
Revolving door cabinet
Full width useable when open –  
with additional space requirements.

Alu-Glastüren
Aluminium and glass doors

Offenes Regal
Open shelf 

Schrankübersicht
Overview of cabinets



Sie sind auf Seite 146 Office solutions	 Product overview	 ServiceBürolösungen	 Produktübersicht	 Service

Varianten Innenausstattung
Types, inside fittings
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3.

6.

1.

4.

7. 8.

10.

13.

9.

11.

14.

12.

15.

2.

5.

Einbauelemente Schränke
Fitments for cabinets

Sockelvarianten Schränke
Base types, cabinets

1. Ladenbox herausnehmbar mit je fünf 
einzeln ausziehbaren Laden – Kunststoff
1. Drawer box, removable, with five  
individual pull-out drawers each – plastic

2. Kleingefache 
2. Small compartments 

3. Ausziehfach
3. Pull-out compartment

4. Teleskop-Ausziehrahmen mit  
Karteitrögen A6 und Hängeregistratur
4. Telescopic pull-out frame with A6 
card index cases and hanging files

5. Teleskop-Ausziehrahmen mit  
Karteitrögen A5 und A4 quer
5. Telescopic pull-out frame with A5  
and A4 card index cases, across

10. Stellfuß 3,5 cm hoch, Niveauaus-
gleich 15 mm – Kunststoff
10. Adjustment leg 3.5 cm high, levelling 
range 15 mm – plastic 

11. Stahlsockel 3,5 cm hoch, Niveau-
ausgleich bis 20 mm – Stahl pulverbe-
schichtet
11. Steel base 3.5 cm high, levelling range 
up to 20 mm – steel powder coated

12. Stahlsockel 7 cm hoch, Niveauausgleich 
bis 20 mm – Stahl pulverbeschichtet
12. Steel base 7 cm high, levelling range up  
to 20 mm – steel powder coated

13. Rundrohrgestell 17 cm hoch
13. Round pipe frame 17 cm high 

6. Organisationslade für CDs und DVDs
6. Organisation drawer for CDs and 
DVDs

7. Verstellbare Fächer kippgesichert
7. Adjustable compartments,  
non-toppling

8. Ausziehgarderobe
8. Pull-out wardrobe

9. Kühlschrank integriert Fassungs-
vermögen: 23 Liter
9. Integrated fridge, 23 litre capacity

14. Rundfüße höheneinstellbar 13–21 cm  
hoch – Stahl pulverbeschichtet 
14. Round feet height-adjustable 13-21 
cm high – steel powder coated

15. Rolle feststellbar – Kunststoff
15. Castor, lockable – plastic
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Höhenraster
Height increments

1,5OH (FH)

225,0

205,0

187,5

150,0

112,5

75,0
68,5
55,0

1,8OH (FH) 2OH (FH) 3OH (FH) 4OH (FH) 6OH (FH)5OH (FH) 5,5OH (FH)cm

Der Höhenraster lässt die Kombinierbarkeit der MOTION Schränke klar erkennen. OH = Ordnerhöhe
The incremental height clearly illustrates the options for combination of MOTION cabinets. FH = File height

1. Mediensideboard mit Vertikal- 
projektion, integrierter Beamer und 
Lautsprecher, Front linear gefräst
1. Media sideboard with vertical  
projection, integrated beamer and  
speakers, linear milled front

2. Mediensideboard mit Vertikal- 
projektion, integrierter Beamer und  
Lautsprecher, Front weiß Hochglanz 
lackiert
2. Media sideboard with vertical  
projection, integrated beamer and  
speakers; front white, high gloss  
lacquered

1.

2. 3.

4.

3. Detail Ausschnitt für Beamer-
Projektion
3. Detail, cut-away for beamer  
projection
 
 

4. Locker Hochschrank mit Spind- 
funktion; alle Kästchen versperrbar
4. Locker, high cabinet with locker  
function; all compartments can be locked

Neudoerfler  

Referenz / Reference
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Wir unterstützen Sie mit unseren Physiotherapeuten bei der Optimierung Ihrer Arbeitsplätze. 
Denn Büroarbeit kann durch ergonomisch abgestimmte Arbeitsplätze und richtigem „Sitzen” 
in den meisten Fällen gesünder werden. Wir alle wissen, dass der richtige Steh-Sitzarbeitsplatz 
über die Jahre viele Krankenstandstage verhindern kann, immerhin sitzen Büroarbeiter im Laufe 
ihres Arbeitslebens durchschnittlich 55.000 Stunden. Neudoerfler bietet neben der fachlichen 
Beratung und einem Ergonomie-Check mit Biofeedback-Messung (in Ihrem Büro oder in einem 
unserer Showrooms) auch eine Vielzahl an ergonomisch anspruchsvollen Bürostühlen in allen 
Preisklassen. Our physiotherapists will support you in the optimisation of your work places. 
This is because office work can generally be rendered more healthy through ergonomically 
designed work places and proper “seating”. We are all aware that many days of sick leave may 
be prevented over the years by correctly designed standing or sitting work places – considering 
that office workers spend about 55 000 hours on average of their working life sitting down. 
Apart from technical advice and ergonomic checks with biofeedback measurements (at your 
offices or in our showrooms), Neudoerfler also offers many ergonomically designed office 
chairs in all price categories.

Schönheit liegt im Auge des Betrachters – trotzdem sollten Sie bei der Farbgestaltung in  
Ihrem Büro die Neudoerfler-Experten zu Rate ziehen. Wir wissen über die neuesten Farb-
trends Bescheid, empfehlen den passenden Mix und schaffen so ein Wohlfühl-Büro für Ihre 
Mitarbeiter. 
Beauty lies in the eyes of the beholder – but you should nevertheless approach the Neudoerfler 
experts for advice on the colour scheme for your office. Because we are familiar with the latest 
trends in colours, we can recommend suitable shades to create an office ambience your wor-
kers will appreciate. 

Untersuchungen zeigen, dass Lärm und schlechtes Raumklima im Büro als Stressfaktoren 
wirken, die Gesundheit schädigen und die Leistung verschlechtern. Wir planen und optimieren 
Ihre Arbeitsplätze mit unseren Akustikspezialisten. Denn bei Bürotätigkeiten handelt es sich 
zumeist um „anspruchsvolle geistige Arbeit”, die nach den Definitionen des Geräusch- und 
Lärmschutzes zur höchsten Schutzkategorie zählt. Deswegen müssen in Büroräumen jeder 
Größe, insbesondere in Mehrpersonenbüros, geräuschmindernde raumakustische Vorkehrungen 
getroffen werden. Neudoerfler hat mit Akustikern spezielle geräuschmindernde, raumakustische 
Lösungen entwickelt, die gezielt eingesetzt für einen geordneten „Schallfluss” sorgen. 
Tests have shown that noise and unpleasant office climates are stress factors which are 
harmful to health and impair performance. Our acoustics specialists will help you to plan and 
optimise your work places. Because office work may generally be described as “demanding 
mental activity”, falling in the top category for protection under the definitions for protection 
from sound and noise. This is why acoustical measures should be taken in offices of any size to 
dampen the sound, especially in open plan offices. Together with acoustic experts,  
Neudoerfler has developed special noise-dampening solutions for rooms, designed to direct 
sound in specific ways.

Open Space/Büroplanung Open Space / office planningErgonomie Ergonomics

Kompetenz in jedem  
Bereich
Competency in all fields

Durch eine gelungene Office-Gestaltung gelingt es, die Effektivität der Mitarbeiter um bis  
zu 36 % zu steigern. Daher ist es wichtig, dass die Mitarbeiter das Büro als „Wohlfühl-Zone“ 
empfinden. Neudoerfler beschäftigt sich seit 1946 erfolgreich mit individueller Büroraumplanung. 
Unsere Büro-Experten beraten Sie gerne und erarbeiten die bestmögliche Lösung nach Ihren 
Vorstellungen. Egal, ob Sie ein Büro mit fünf Arbeitsplätzen oder eine Konzernzentrale mit 
4.000 Arbeitsplätzen planen – wir finden für Sie die optimale Lösungen, damit Ihre Mitarbeiter 
ihr Bestes für Ihr Unternehmen geben können. 
Successful office design is known to potentially increase the efficiency of the staff by up to 
36%. It is important therefore that staff experience the office ambience as a pleasant one. 
Neudoerfler has successfully engaged itself in individual planning of office space since 1946. 
Our office experts are looking forward to advising you and offering you the optimum solution to 
your ideas. No matter whether you are planning an office with five work places or a corporate 
centre with four thousand, we will work with you to find optimal solutions to motivate your staff 
and optimise performance.

 
 
Optimale Platzierung von Lichtquellen ist eine Grundvoraussetzung für effiziente Büroarbeit. 
Neudoerfler bietet neben der fachlichen Beratung auch eine Vielzahl anspruchsvoller Wand-, 
Decken-, Stand- und Stehleuchten in unterschiedlichen Designs und moderne LED-Licht-
quellen in unterschiedlichen Stärken und Lichtfarben an. Zudem setzen wir in der Beratung auf 
biorhythmisches, farbveränderbares Licht, das am Arbeitsplatz animierend wirken kann. 
Optimal positioning of light sources is a fundamental prerequisite to effective office perfor-
mance. Apart from technical advice, Neudoerfler can also offer numerous wall, ceiling, floor 
and standard lamps in various designs and with modern LED light sources with different 
intensity and colour of light. In the consultations we also emphasise biorhythmical and colour-
changing light, which may have a stimulating effect at the work place.

Farbe Colour

Akustik Acoustics

Licht Light



Sie sind auf Seite 154 Office solutions	 Product overview	 ServiceBürolösungen	 Produktübersicht	 Service

So einfach entdecken  
Sie unsere Welt 
Discovering our world 
is easy

Online
www.neudoerfler.com 
Auf unserer Website finden Sie unser gesamtes Produktangebot sowie 
viele weitere interessante Informationen, die Ihren Arbeitsalltag  
erleichtern und verschönern können.
You will find our entire range of products and additional interesting  
information on our website, designed to support you and enhance  
your working day. 

Showrooms 
Holen Sie sich Impressionen vor Ort. Wir haben 8 Filialen in Österreich 
und weitere Showrooms in Deutschland, der Slowakei und in Ungarn. 
Unsere Mitarbeiter beraten Sie gern. Alle Adressen und Kontakte finden 
Sie auf Seite 157.
Visit a branch near you for an impression. We have 8 branch offices in 
Austria and more showrooms in Germany, Slovakia and Hungary. Our 
staff will gladly advise you. Refer to Page 157 for the list of addresses and 
contacts. 

Kataloge 
Sie wollen sich zu bestimmten Themen noch intensiver informieren? 
Kein Problem, wir haben zu allen Produktbereichen Spezialkataloge. Eine 
Übersicht erhalten Sie entweder über unsere Homepage, in den Show-
rooms oder telefonisch unter +43 2622 774 44.
You need more information on specific topics? No problem – we have 
special catalogues for all our products. For an overview, you may refer to 
our home page, visit the showrooms or phone us at +43 2622 774 44.

Unser Anspruch ist es, Ihnen stets die beste und professionellste 
Beratung zu garantieren. Zusammen mit unseren Experten  
entwickeln wir unsere Produkte ständig weiter und lassen aktuelle  
wissenschaftliche Erkenntnisse in die Konzepte einfließen. Damit  
wir Sie bei Ihren Planungen und Wünschen unterstützen können,  
zögern Sie bitte nicht, uns auch persönlich zu kontaktieren.
We will always guarantee you the best and most professional of  
advice. Together with our experts we develop our products on an  
ongoing basis and incorporate state of the art scientific findings  
in our concepts. Please do not hesitate to contact us in person – we 
are looking forward to supporting you in your planning and ideals.
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Slowakei

Tschechische Republik

Deutschland

Schweiz Ungarn

Österreich

Deutschland, Slowakei, Ungarn, Tschechien, Schweiz

Export

Unsere Standorte im Überblick 
Our locations at a glance

Wien 
Schwarzenbergplatz 7 
1030 Wien 
Tel +43 (0) 1 71704 
Fax +43 (0) 1 7126175 
wien@neudoerfler.com

Burgenland 
Kom.- Rat Karl Markon-Str. 530 
7201 Neudörfl 
Tel +43 (0) 2622 77444 
Fax +43 (0) 2622 77444-9 
neudoerfl@neudoerfler.com

Oberösterreich 
Pfarrplatz 10 
4020 Linz 
Tel +43 (0) 732 662696 
Fax +43 (0) 732 662696-10 
linz@neudoerfler.com

Salzburg 
Franz-Josef-Straße 22 
5020 Salzburg 
Tel +43 (0) 662 661544 
Fax +43 (0) 662 663071 
salzburg@neudoerfler.com

Steiermark 
Liebenauer Hauptstraße 2 – 6 
8041 Graz 
Tel +43 (0) 316 426727 
Fax +43 (0) 316 426727-21 
graz@neudoerfler.com

Kärnten 
Gerberweg 26 
9020 Klagenfurt 
Tel +43 (0) 463 54895 
Fax +43 (0) 463 513076-21  
klagenfurt@neudoerfler.com

Vorarlberg 
Lustenauerstraße 64 
6850 Dornbirn 
Tel +43 (0) 5572 201130 
Fax +43 (0) 5572 201130-10 
dornbirn@neudoerfler.com

Tirol 
Stadionstraße 1A/TOP 039-4 
Tivoli-Neu 
6020 Innsbruck 
Tel +43 (0) 512 584008 
Fax +43 (0) 512 572716  
innsbruck@neudoerfler.com

Wir liefern überall dorthin, wo 
man uns braucht.

We will deliver wherever we are 
needed.

Abteilung Export 
export@neudoerfler.com

Export Division 
export@neudoerfler.com

Ihnen gefällt unser Katalog? Dann sollten Sie mal unsere Schauräume 
sehen! Im Ernst, wir freuen uns, Ihnen hier ein paar Eindrücke unserer 
Idee „Arbeit neu erleben“ geben zu können und laden Sie ein, sich  
alles live bei uns anzuschauen. So können wir Sie bestens beraten 
und gemeinsam optimale Lösungen finden.
You are impressed by our catalogue? You haven’t seen our show-
rooms yet! But seriously, we are looking forward to offering you a  
few impressions of our “a new work experience” idea here. And we 
invite you to visit us to see all this live. In this way we can offer you 
top advice and assist you in finding optimal solutions.

Budapest 
1115 Budapest, Ungarn 
Bartók Béla út 105–113 
Tel. +36 (0) 1 2038108 
Fax +36 (0) 1 2038107 
budapest@neudoerfler.com

Bratislava 
811 06 Bratislava, Slowakei 
Nám. 1. mája č. 18 
Tel. +421 (0) 2 5296 6444 
Fax +421 (0) 2 5296 6446 
bratislava@neudoerfler.com

Eichenau bei München 
82223 Eichenau, Deutschland 
Max-Planck-Straße 12 
Tel. +49 (0) 8141 538552 
Fax +49 (0) 8141 538553 
muenchen@neudoerfler.com

Bei Anfragen aus der Schweiz 
beraten wir Sie gerne in unse-
rem grenznahen Showroom in 
Dornbirn oder vor Ort.

If you are in Switzerland,  
we look forward to consult 
with you in our Dornbirn  
showroom or at your offices.

Bei Anfragen aus der Tsche-
chischen Republik beraten 
wir Sie gerne in unserem 
Showroom in Bratislava oder 
vor Ort.

If you are in the Czech  
Republic, we look forward to 
consult with you in our  
Bratislava showroom or at 
your offices.
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Österreich und International (Auszug) 
Austria and international (excerpt)
Siemens AG Österreich, Wien  
Flughafen Wien AG, Schwechat  
Canon Austria GmbH, Wien  
BIP Garagengesellschaft Breiteneder, Wien  
Asfinag, Wien  
AHP Architekten, St. Pölten 
Österreichische Volksbanken AG, Wien  
Triumvirat, Wien 
OBI Bau- und Heimwerkermärkte  
Systemzentrale GmbH, Wien  
Bauwelt A. Sochor & Co GmbH, Wien  
Raiffeisen Landesbank, Eisenstadt  
Joanneum-Viertel, Graz  
Stahl- und Fahrzeugbau Grabner GmbH, Hartberg  
KAGES, Graz  
LGE Enntals Milch, Steinach 
Fenstermeister Weinzetl, Wiener Neustadt 
Wopfinger Baustoffindustrie GmbH, Waldegg 
Semperit AG Holding, Wimpassing/Wien 
Linauer und Wagner BackwarenproduktionsgmbH, 
Lichtenwörth 
Airborne Technologies GmbH, Wiener Neustadt 
Wiener Linien GmbH & Co KG, Wien 
Volvo Car Österreich, Schwechat 
Agrana Beteiligungs-AG, Tulln 
Donau Chemie AG, Wien 
Wolfgang Denzel Auto AG, Wien 
Styria Multimedia Verlag, Wien 
TILAK Tiroler Landeskrankenanstalten GmbH,  
Innsbruck 
eco.nova Verlags GmbH, Innsbruck 
Welte Holz GmbH, Sulz 
Brauerei Jos. Baumgartner AG, Schärding 

Referenzen
References 

Wir bedanken uns bei allen Firmen und Partnern für das  
entgegengebrachte Vertrauen und würden uns freuen, auch  
Sie mit unserer Philosophie „Arbeit neu erleben“ inspirieren 
zu können. 
Our thanks to all the companies and partners for the  
confidence they showed in us. And we would appreciate  
inspiring you also with our philosophy of “a new work  
experience”.

Allgemeine Sparkasse Oberösterreich Bank AG, 
Linz 
Johannes Kepler Universität, Linz 
OÖ Gebietskrankenkasse, Linz 
Fröling Heizkessel- und Behälterbau GesmbH,  
Grieskirchen 
Böhm & Partner Wirtschaftsprüfung- Steuer- 
beratungs- Unternehmensberatung GmbH, Linz 
Bet at Home Entertainment GmbH, Linz 
Deloitte Oberösterreich, Linz 
Siemens Transformers Austria GmbH & Co KG, 
Linz 
HOVAL Ges.m.b.H., Marchtrenk 
SCA Graphic Laakirchen AG, Laakirchen 
COLOP-Stempelerzeugung Skopek GmbH & Co. 
KG, Wels 
Postova Banka, Bratislava 
Merck Slovakia, Bratislava 
HVB Bank Serbien 
Kreishaus des Landkreises Darmstadt-Dieburg 
Bürgerverwaltungszentrum, Regensburg 
Universität Stuttgart SIM Tech1, Stuttgart  
Richter Gedeon Nyrt, Budapest 
Uniqa Biztosító Zrt, Budapest 
Mol Nyrt, Budapest 
Syngenta Kft, Budapest 
Samsung Electronics, Budapest 
E.ON Hungária Zrt, Budapest 
MVM Zrt, Budapest 
Corning Hungary Kft, Budapest 
Telenor Magyarország Zrt, Budapest
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Für diesen Katalog wird ausschließlich Papier mit FSC-Zerti-
fizierung verwendet. Das garantiert Papier aus nachhaltiger 
Forstwirtschaft. FSC ist eine gemeinnützige Organisation, die 
sich für eine ökologische und sozial verantwortliche Nutzung 
der Wälder unserer Erde einsetzt.
Exclusively FSC certified paper is used for this catalogue, 
guaranteeing that the paper is sourced from sustainable 
forestry. FSC is a non-profit organisation campaigning for 
ecological and socially responsible utilisation of the forests 
of our planet. 




